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1. AHHOTALYSI JUCUUILIMHBI (MO YJIST)

1.1| Anddepenimanus TeKCHKHU 10 chepaM IPIMEHEHHUS: 00IeynoTpeOuTeNnsHas, opuIinaIbHas, O0IMeHay HaS,
TepMUHOJIOTHYecKasi. OCHOBHbIE TPaMMaTHYECKUE TIPaBUiIa U SBJICHUS, XapaKTepHBIE JUISl yCTHOM 1 MUCbMEHHON peyH,
peoOpa3yolye JIEKCHIECKUE eIMHUIIBI B a/IeKBATHOE KOMMYHHUKAaTHBHOE BBICKa3bIBaHNE 0€3 HCKAXKEHUS CMbICIIA.
INousTHe 0 HYHKIMOHANBHBIX CTHIISIX M UX KIacCH(HUKanns: pasrOBOPHEIN, O(QUIIHAIEHO-1EI0BOMH, ITy OINIIMCTHICCKHH,
HaY4HO-TeXHUYIECKHH, CTHIb XyJ0)KECTBCHHON UTepaTypsl. OCHOBHBIE OCOOEHHOCTH HAY4YHO-TEXHUYIECKOTO CTUJIS.
UYreHue, NOHUMaHKE, IEPEBO/L Ay TCHTHYHBIX TEKCTOB I10 ITUPOKOMY ¥ Y3KOMY IIPO(UIII0 CHEHAIBHOCTH. AHAIU3
KOMITO3UIIMOHHON M CMBICIIOBOI CTPYKTYPHI CIIEIIHAIBHBIX TEKCTOB. JIOTHKO-CMBICTIOBas KOMIIPECCHSI TEKCTA FIIH CTAThU:
aHHOTanus, pedepar. Pabota ¢ anexkrporusMu cioBapsiMu ABBYY Lingvo, Multitran. MoHonorudeckoe u
JIMAJIOTUYECKOe BhICKa3bIBaHKE B chepe akaJeMUIecKoi, opuinanbHO-1e0BOM 1 IpohecCHOHATbHON KOMMYHHUKALIMH.
OCHOBBI ITyOJIMYHOM pedn: yCTHOE COOOMIEHHE, TOKIA, IIPE3CHTALIHS.

2. MECTO JUCHUIIJIMHBI (MOAYJISAA) B CTPYKTYPE OBPA30OBATEJIBHOU ITPOI'PAMMBbI

Kon nucuuruiiae:: | b1.B.06

2.1 | TpeGoBanus Kk npeaBapUTeIbLHOIl MOATOTOBKE 00y4aloLIerocs:

2.1.1| MHOCTpaHHBIH A3BIK

2.2 | JucuUMILUIMHBI ¥ IPAKTUHKH, JJI51 KOTOPBIX OCBOEHHE JAHHOMH TUCHUILINHBI (MOAYJIs1) HEOOXOAUMO KAK
npeauiecTByouee:

3. IEPEYEHD IINTAHUPYEMBIX PE3YVJIIBTATOB OBYYEHMS 11O JUCHUTIITIMHE (MOAVYJIIO),
COOTHECEHHBIX C IINTAHUPYEMBIMH PE3YJIbTATAMHA OCBOEHUSI OBPA3OBATEJIBHOM ITPOT'PAMMBI

YK-4: CriocoGeH oCcyIIecTBISITH JeJI0BYI) KOMMYHHKAIWIO B YCTHO# M MHCHbMEHHOH ()opMax Ha rocyIapCcTBEHHOM fI3bIKe
Poccuiickoii @eaepanuu u ”HOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKe(aX)

3HaTh:

HpI/IHI.II/IHI:I TIOCTPOCHUS YCTHOTO U IMCbMEHHOI'O BBICKA3bIBAHUS Ha PYCCKOM U MHOCTPAHHOM A3bIKAaX; - IpaBUJjia 1
3aKOHOMEPHOCTHU JIeTI0OBOM YCTHOﬁ 1 MUCbMEHHOMN KOMMYHUKaIINH.

YMmeTh:

an/IMeHﬂTB Ha MPAKTHUKE JCJIOBYHO KOMMYHUKAIIUIO B yCTHOﬁ W MUCEMEHHOM (bOpMaX, METOAbI U HABBIKU CJIOBOI'O O6H_ICHI/I$[ Ha
PYCCKOM U MHOCTPAHHOM SA3BIKaXx.

Baanernb:

HagsrsikaMu uTeHHs 1 IepeBoia TEKCTOB HA HHOCTPAHHOM S3bIKE B ITPO(ECCHOHAIFHOM OOIIEHUHN; HAaBBIKAMH JICTOBBIX
KOMMYHHKAIIH B YCTHOH 1 IHCbMEHHOH (popMe Ha PyCCKOM U MHOCTPAHHOM SI3bIKax; METOAUKOM COCTABICHUS CYXKIECHHS B
MEXIIMIHOCTHOM JIEJI0BOM OOIICHUH Ha PYCCKOM U HHOCTPaHHOM SI3BIKAX.

4. CONEP)KAHME JUCHUIIIMHBI (MOAYJIST), CTPYKTYPHPOBAHHOE 110 TEMAM (PA3JIEJIAM) C YKASAHUEM
OTBEJEHHOI'O HA HUX KOJIMYECTBA AKAJEMMUYECKHNX YACOB U BU1OB YYEBHBIX 3AHATHUA

Kon HaumeHoBaHMe pa3je/ioB U TeM /BHJ Cemectp Komneren- Hure
Yacos Jlutepatypa IIpumeuyanue
3aHATHUSA 3aHATHA/ / Kype 197071 PaKT.

Pa3zpen 1. CEMECTP 3

NNPAKTUYECKHUE 3AHATUS

1.1 OCHOBHBIE IPaMMaTUYECKHUE [IPAaBUIIA U 3 2 VK-4 JI1.1J12.1 0
SIBIICHUS, XapaKTEepHbIE I YCTHOH U J12.3J13.1
MMCHbMEHHON peuH, mpeodpasyromue 21223324

JICKCHYECKUE CANHUIIBI B aICKBATHOE
KOMMYHHUKATHBHOE BbICKa3bIBaHHe 0€3
HUCKa)KCHHS CMBICIIA. I. THE
BASICS OF POWER ENGINEERING.
Grammar: Groups of Tenses in Active
Voice.

Study & Writing Skills.

Vocabulary: Energy resources, power
station types.

1. TEXT The Earth’s energy resources
and power station types.

Analytical Reading.

Mp/




1.2

MoHonoru4yeckoe u 11ajloru4ecKoe
BBICKa3bIBaHUE B chepe akaJIeMHYCCKOH,
opHUIHATEHO-IETIOBOH U
podeCCHOHANTBEHON KOMMYHUKAIHH.
OCHOBBI TyOJIMYHOM peyH: yCTHOE
COOOIIeHNE, TOKIA, Tpe3eHTanusl. 1.
THE BASICS OF POWER
ENGINEERING.

Grammar: Groups of Tenses in Passive
Voice

Study & Writing Skills.

1. TOPIC FOR DISCUSSION: Power
Engineering. My vision of pluses and
minuses of energy resources and
contemporary power stations.
Listening. Speaking. Writing.

Mp/

2.1
J12.4J13.1
0510520354

1.3

OCHOBHBIE TPAMMATHYECKUE MTPABUIIA U
SIBIICHUSI, XapaKTePHBIC ISl YCTHOM U
MMUCEMEHHOMU peud, Ipeodpasyrolue
JIEKCHUYCCKUE CANHMIIBI B aJI€KBATHOE
KOMMYHHUKATHBHOE BBICKa3bIBaHHE Oc3
HUCKa)KEHUS CMBICIIA. 1. MY
SPECIALITY.

Grammar: Modal Verbs & Their
Equivalents

Study & Writing Skills.

Vocabulary: Higher education.
Curriculum. Levels of Education.

1. TEXT: Our Alma Mater — FESTU,
Power Engineering Institute.
Analytical Reading.

Mp/

J2.1
J12.4J13.1
0103233

1.4

MOHOJIOTHYECKOE U THATIOTHYECKOE
BBICKa3bIBaHUE B chepe akaJIeMHUYCCKOH,
oHIIHATEHO-IETIOBOH U
pohecCHOHAIbHOW KOMMYHHUKALHH.
OCHOBBI IyOJIMYHOM peyn: yCTHOE
COOOIIeHNE, TOKIA, Mpe3eHTanusl. 1.
THE BASICS OF POWER
ENGINEERING.II. MY SPECIALITY.
Grammar: Infinitive; its Forms &
Functions.

Study & Writing Skills

Vocabulary: Professional qualities,
responsibilities, career promotion.

1. TOPIC FOR DISCUSSION: My
speciality — A Bachelor of relay protection
& automation of electric energy systems
Listening. Speaking. Writing.

Mp/

2.1
JI2.5J13.1
010520354

1.5

YreHue, HOHUMaHUE, IEPEBOJ
AYTCHTHYHBIX TEKCTOB TI0 IIHPOKOMY H
Y3KOMY MPOQWITIO CIICIIUATEHOCTH.
PART L. Unit 1. INFORMATION
REVIEW OF SCIENTIFIC AND
TECHNICAL RAILWAY MAGAZINES.
Grammar: Infinitive Constructions:
Subjective, Objective, For+ Object+
Infinitive.

Key Words: Types of Serial Publications.
Circulation. Traditional Columns and
Departments. Off/Online Versions.
Study & Writing Skills: Exercises: 1-7
p.p-14-21.

Mp/

J1.1J12.1
J12.5
0105203354




1.6

MoHonoru4yeckoe u 11ajloru4ecKoe
BBICKa3bIBaHUE B chepe akaJIeMHYCCKOH,
opHUIHATEHO-IETIOBOH U
po¢eCCHOHATBHON KOMMYHHKAITUH.
OCHOBBI TyOJIMYHOM peyH: yCTHOE
coob1enue, noknan, npezeHranus. PART
I Unit 1. INFORMATION REVIEW OF
SCIENTIFIC AND TECHNICAL
RAILWAY MAGAZINES. Listening.
Reading. Speaking

1. PRESENTATION: Review of a
scientific and technical edition. A
periodical is to be relevant to the sphere
of student professional interests.
Exercises: 8-10 p.p.21-22

Mp/

J1.1
310323354

1.7

YreHue, TOHUMaHHNE, TIEPEBOJL
AYTEHTHYHBIX TEKCTOB I10 IIUPOKOMY U
Y3KOMY IPOQUITIO CHELHATbHOCTH.
AHayn3 KOMIIO3ULIMOHHOM M CMBICJIOBOM
CTPYKTYPBI CHELHATBHBIX TEKCTOB.
PART I Unit 2. COMPOSITION OF A
SCIENTIFIC AND TECHNICAL
ARTICLE.

Grammar: Participle Forms & Functions.
Key Words: Types of a Scientific and
Technical Article. Composition elements
of a magazine article.

Reading strategies: Predicting, skimming,
and scanning.

Study & Writing Skills: Exercises: 1-9
p-p-32-68.

Mp/

J1.1J12.1
J12.5
010232354

1.8

MOHOJIOTHYECKOE U THATIOTHYECKOE
BBICKa3bIBaHUE B chepe akaJIeMHUYCCKOH,
oHIIHATEHO-IETIOBOH U
pohecCHOHAIbHOW KOMMYHHUKALHH.
OCHOBBI IyOJIMYHOM peyn: yCTHOE
cooOmieHne, nokia, npe3enranus. PART
I Unit 2. COMPOSITION OF A
SCIENTIFIC AND TECHNICAL
ARTICLE. Listening. Reading. Speaking
PRESENTATION: A magazine article
composition analysis. A periodical is to be
relevant to the sphere of student
professional interest. Exercises: 10--
12 p.p.68-69.

Mp/

J1.1
3103203354

1.9

OCHOBHbIE TPAMMATHYECKHUE TIPABIIIA 1
SIBIICHUSI, XapaKTepHbIE U1l YCTHOU U
MMMCHMEHHOW pedH, peodpasyroue
JICKCHYECKUE CANHHUIIBI B aJICKBATHOE
KOMMYHHKATHBHOE BbICKa3bIBaHUE 0€3

HMCKa)XKECHHUS CMEBICIIA. PARTI
Unit 3. TRANSLATION AS A MEANS
OF INTERLINGUAL
COMMUNICATION.

Grammar: Gerund Forms & Functions.
Key Words: Translation: definition,
stages, classification types. Translation
Quality Criteria: equivalent, adequate
translation. Machine Translation — CAT.
p.p. 70-89

Mp/

J1.1J12.1
J12.5
0105020354




1.10

PART I Unit 3. TRANSLATION AS A
MEANS OF INTERLINGUAL
COMMUNICATION.

3.1. Translational (interlingual)
transformations.

Grammar: Gerundial Constructions.
Key Words: Translational
transformations: lexical, grammatical,
complex lexical and grammatical;
translation techniques.

Study & Writing Skills: Exercises: 1-13
p.p.100-112.

Mp/

J1.1J12.1
J2.5
0510520354

Pa6oTa ¢ 311eKTpOHHBIMH CIIOBApSIMU
ABBYY Lingvo, Multitran.

PART I Unit 3. TRANSLATION AS A
MEANS OF INTERLINGUAL
COMMUNICATION.

3.2 Translation & dictionaries.
Grammar: Gerundial Constructions.
Key Words: Lexicography, an
encyclopaedia, linguistic dictionary types,
dictionary entry, vocable.

Study & Writing Skills: Exercises: 1-13
p.p-132 — 152. Mlp/

JI1.1J12.1
J2.5
01032233524

[MonsaTHe 0 PyHKIMOHATBHBIX CTHIISIX H
UX Kiaccu(uKanus: pa3sroBOPHBIH,
o(uIHMaNbEHO-IEIOBOH,

Ty OJTMIACTHYECKAH, HAyqHO-
TEXHUYECKUI, CTUIIb XYJOKECTBEHHOM
murepatypbl. OCHOBHBIE OCOOEHHOCTH
Hay4HO-TexHu4eckoro ctuiisi. PART II.
Unit 4 LANGUAGE & STYLE OF A
SCIENTIFIC AND TECHNICAL
ARTICLE.

Grammar: Noun: Countable/
Uncountable.

Key Words: Functional style
classification, genres of scientific and
technical style, their characteristics. p.p. 6
-19

Mp/

JI1.2712.2
J2.6
310323354

1.13

Juddepenunariys JeKCUKy mo chepam
MPUMEHEHHs: 001eynoTpeOrTebHAs,
odunmanpHas, oOeHayYHas,
TEPMHUHOJIOTHYECKasl. PARTII
Unit 5. A MAGAZINE ARTICLE:
LINGUISTIC DIFFICULTIES OF
TRANSLATION.

5.1 Terms: properties, classification,
models to form, translation techniques.
p-20-33

Grammar: Pronoun Key
Words: Term, terminology concept, term
formation.

Study & Writing Skills: Exercises: 1-14
p.-34 —49.

Mp/

J1.2J12.2
J2.7
010232354




1.14

Paborta ¢ 3J1eKTPOHHBIMHU CIOBAPSIMU
ABBYY Lingvo, Multitran.

PART II Unit 5. A MAGAZINE
ARTICLE: LINGUISTIC
DIFFICULTIES OF TRANSLATION.
5.2 Attributive word combinations:
classification, models to form, translation
techniques. p.p.50-62

Grammar: Adjective. Ways of expressing
Attribute in the English Language.

Key Words: two-/multi-member word
combination, prepositive/postpositive
attributive word combination, free word
combination, set expression

Study & Writing Skills: Exercises: 1-11
p.p-62 —71.

Mp/

J1.2J12.2
J2.7
0510520354

1.15

Paborta ¢ 31eKTpOHHEIMH CIOBAPSIMA
ABBYY Lingvo, Multitran.

PART II Unit 5. A MAGAZINE
ARTICLE: LINGUISTIC
DIFFICULTIES OF TRANSLATION.
5.3 International and pseudo international
words, translation techniques.
Grammar: Numeral

Key Words: international word,
translator’s “false friends”, interlanguage
synonym, interlanguage homonym,
interlanguage paronym.

Study & Writing Skills: Exercises: 1-11
p.p-89 — 101

Mp/

J1.2712.2
2.7
310323354

1.16

Pabora ¢ 31eKTpPOHHBIMH CIOBAPSIMA
ABBYY Lingvo, Multitran.

PART II Unit 5. A MAGAZINE
ARTICLE: LINGUISTIC
DIFFICULTIES OF TRANSLATION.
5.4 Abbreviations: classification, models
to form, translation techniques. p.p.101-
111

Grammar: Conjunction

Key Words: abbreviated lexical unit
(ALU), alphabetic/syllabic/mixed
abbreviations, shortened words

Study & Writing Skills: Exercises: 1-14
p.p.111 —122.

Mp/

J1.2712.2
2.7
3103203354

1.17

TEST no yge6noMy Matepuaiy [TocoOus
Guide to Professional English, PARTS I,
I1. /TIp/

J1.1J11.2
01032233524

YreHne, TOHUMaHHNE, TIEPEBOJ
AYTEHTHYHBIX TEKCTOB I10 IIUPOKOMY U
y3KOMY IPOGHIIO CHENHATBHOCTH.
PART III Unit 7 ANNOTATING&
ABSTRACTING

7.1 Annotating p.p. 97-110

Key Words: Annotation classification,
composition. Exercises: 1-12 p.p.111-126
Mp/

J1.3
010520354




1.19 AHanmn3 KOMIO3UIIMOHHOM M CMBICIIOBOM 3 3 VK-4 J1.3 0
CTPYKTYPBI CHIEIIHAILHBIX TEKCTOB. 013233 54
JIoTrKO-CMBICIIOBast KOMITPECCHS TEKCTa
WM CTaThH: aHHOTANus, pedepar.
PART III Unit 7 ANNOTATING &
ABSTRACTING

7.2 Abstracting p.p. 127-145

Key Words: Abstract classification,

composition. Exercises:
1-12 p.p.145-164
Mp/
1.20 IIucbMeHHBIH nepeBo] Co CI0BapeM 3 2 YK-4 JI1.2J11.3 0
AyTEHTUYHOTO TEKCTa MO CHEeLHUANTbHOCTH 21222354

C aHTJIMICKOTO s3bIKa Ha pycckuid. /TIp/

Paznen 2. CAMOCTOATEJIBHASL

PABOTA
2.1 M3yuyeHne TeopeTueckoro MaTepuania 1no 3 8 YK-4 JI1.1J11.2 0
TeMaM pa3JIeJIoB, COCTABJICHUE KPaTKOTO 1.3
koHcriekta.  /Cp/
2.2 CocraBieHue TEPMUHOIOTUYECKOTO 3 10 VK-4 JI1.1J11.2 0
raoccapus 1o cnenuansaocTd. /Cp/ J1.3
31092
2.3 BrinonHenmne 1eKCH4ecKux 1 3 10 VK-4 J1.1 0
rpaMMaTHYeCKUX yrpakHeHui. /Cp/ JI1.2J12.3
J2.4J12.5
2.4 YTeHHe TEKCTOB: aHAJTUTUYECKOE, 3 10 VK-4 JI1.1 J11.2 0
03HaKOMHTENbHOE, TToucKoBoe. /Cp/ JI1.3
3132
2.5 IToxnroroBka nmpe3eHTaLui, aHHOTALIUY, 3 8 VK-4 JI1.1JI1.3 0
pedepara (TucKypc: TOBECTBOBAHUE, 3354

OIMCaHUe, PACCYKICHHUE,
aprymenranus). /Cp/

2.6 IonroTorka k 3auery /Cp/ 3 6 VK-4 J1.1J11.2 0
JI1.3J13.1
3334

Pa3nen 3. KOHTPOJIb

3.1 /3auérCOn/ 3 4 VK-4 0

5. OHEHOYHBIE MATEPHAJIBI JJ151 TPOBEJEHUS ITIPOMEXKYTOYHOM ATTECTAIIUH

Pa3meweHnl B MPUJIOKCHUH

6. YAEBHO-METOJUYECKOE U TH®OPMAIIMOHHOE OBECIIEYEHUE JTUCIUIIJIMHBI (MOAYJISA)

6.1. Pexomenayemasi 1utepaTypa

6.1.1. [lepeyeHsb OCHOBHOIi JINTePaTYPhl, HEOOXOAUMOIA /15l OCBOEHMS AUCUHUILIMHBI (MOAYJIS)

ABTOpBI, COCTaBUTENH 3arnaBue WznarenbcTBO, roj
JI1.1 | JI. ®. Mapunuu AHTIMicKuii A35IK B cdepe mpodeccroHanbHOM Xabaposck : M3a-8o JIBI'VIIC,
kommyHuKaurn=Guide to Professional English Y.1: yue0. 2015,
nocobwue: B 3 4.
JI1.2 | JI. ®. Mapunuu AHTIHHCKHI A3BIK B cepe mpodeccrnoHaIbHON KOMMYHHUKAITHN Xabaposck : M3x-8o JIBI'VIIC,
= Guid to Professional English Y. 2: y4e6. noco6ue : B 3-x 4. 2016,
JI1.3 | JI. ®. Mapunuu AHrnuiickuil 361K B chepe npodeccHoHANbHON KOMMYHUKAITMH Xabaposck : M3n-so ABIVIIC,
= Guid to Professional English U.3: y4e6. mocodue: B 3-x 4. 2019,
6.1.2. IlepevyeHb 1OMOJHUTEIbHOM JIUTEPATYPbI, HEOOXOAUMOI /151 OCBOCHUS TUCIUILTUHBI (MOLYJI5)
ABTOpBI, COCTaBUTEIIN 3arnaBue W3znarenbcTBO, rox
JI2.1 | JI.&d.Mapunuy, N3yuaem aHrmiickyro rpamMmatiky Welcome to grammarland Y. | Xa6aposck : M3n-so JIBI'VIIC,
O.C.HemTHHOBa 1: yue6. mocobue 2004,
J12.2 [JI. ®. Mapunmy, O. C. | M3ygaem aHmmiickyro rpaMmmaTuky. Welcome to Grammarland Xabaposck : M3x-8o JIBI'VIIC,
Hemtunosa Y.2 : yueb. mocobue A1 By30B 2005,
JI2.3 | JI. ®. Mapunuu I'pammaTika aHTIMICKOTO sI3bIKa B yHpakHeHusx. [maromn. For Xabaposck : M3n-so ABIVIIC,

grammarholics Y.1: y4e6. mocoOue st By30B : B 4-X 4. 2006,




ABTOpBI, COCTABUTETH

3arnasue

W3naTenbCcTBO, roj
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4 |JI. ®. Mapuang

4-x 4.

I'pammaTuka aHIIMICKOTO SA3bIKa B ynpaxHeHusx: I'maroin. For
Grammarholics U.2: yue0. mocobue 1mo rpaMMaTiKe aHril. 53. : B

Xabaposck : M3x-8o JIBI'VIIC,
2007,

JI2.

5 |JI. ®. Mapunuu

I'pammaTika aHTIMICKOTO sI3bIKA B yrnpaxxHeHusx: [aromn. For

Xabaposck : U3n-so ABIVIIC,

Grammarholics Y.4: yue6. mocobue A By30B : B 4-X 4. 2008,
JI2.6 |O. C. Hemtunosa I'paMMaTHKa aHITIUIICKOTO SA3bIKA B yIpaxkHeHusx 1.5 : Xabaposck : M3x-8o JIBI'VIIC,
CyimectBuTenbHOe 1 apTUKIIb. For Grammarholics: yue6. 2008,

rmocodwue : B 5 4.

JI2.

7 10. C. HemTunosa

FpaMMaTI/IKa aHTJIMHCKOTO S3bIKa B YHOpaXHCHUAX. For

Xabaposck : U3n-so JABIVIIC,

grammarholics Y.6: yueb. mocobue a1t By30B

2010,

6.1.3. Hepeqem, y‘leﬁHO-MeTO}Il/l‘leCKOFO obecneyeHus JIIsl CAMOCTOSITEIbHOM paﬁOTbl oﬁyqamnmxcsl o JUCHUILJINHE

(Mony.110)

ABTOpLI, COCTAaBUTECIIN

3arnasue

I/I3I[aTeJ'II>CTBO, roa

JI3.1

Hemtuuoa O.C.

Hair yHuBepcHTET our university: YaeOHO-MeTo 1. mocobue

Xabaposck: JIBI'VIIC, 2014,

6.2. [lepeuens pecypcoB uHGOPMALMOHHO-TEJIeKOMMYHHKALMOHHOI ceT "UHTepHeT", HEOOXOAUMBIX /151 OCBOEHMS
OUCHUTIITAHBI (MOTYJIs)

31 | Mynbtumenuitnslil onnaitn cnoBaps MULTITRAN https://www.multitran.com/

32 | OnexrponHslit cnoBaps ABBYY LINGVO https://www.lingvolive.com/ru-
ru

23 | DnexrponHas sHnukIoneauss BRITANNICA https://www.britannica.com/

D4 | Hayunast snexTpoHHas OUOIMOTEeKA https://www.elibrary.ru/

6.3 IlepevyeHb HHPOPMALMOHHBIX TEXHOJIOIHIi, HCIOJIB3yeMbIX MPU OCYLIECTBJIEHHH 00Pa30BaTEIbHOIO Mpolecca mno
JUCHMIINHE (MOAYJ/II0), BKJIKOYAs NMepeyeHb MPOrpaMMHOro odecrnevyeHnss 1 HH(POPMAIMOHHBIX CIIPABOYHBIX CHCTEM
(pu HeoOX0AUMOCTH)

6.3.1 Ilepeuens NporpaMMHoOro odecreveHust

AnTuBupyc Kaspersky Endpoint Security qis 6uszneca — Pacimpennsiii Russian Edition - AHTHBHpYCHAsI 3al1iTa, KOHTPAKT
469 IBI'YIIC

Awnrtumiarnat - CHCTeMa aBTOMaTHYECKOM MPOBEPKU TEKCTOB HA HAIMYKE 3aMMCTBOBAHHUM U3 OOIIEIOCTYITHBIX CETEBBIX
HCTOYHUKOB, KOHTpakT 12724018158180000974/830 IBI'YIIC

ACT rect - KoMrutekc nporpaMm [uis co3gaHus OaHKOB TECTOBBIX 3aJaHU, OPraHM3aliH U TPOBEICHHUS CEaHCOB

tectupoBanus, TUIL.ACT.PM.A096.J108018.04, nor.372

Free Conference Call (cBoOoaHast THIIEH3US)

Zoom (cBoOOTHAS THIICH3H)

6.3.2 Ilepeyenb HHGOPMALTHOHHBIX CIPABOYHBIX CHCTEM

IMpodeccronansHas 0a3a qaHHBIX, HHPOPMAaLMOHHO-cipaBouHas cucteMa KoncynerantlIntoc - http://www.consultant.ru

7. OMUCAHUE MATEPUAJTBHO-TEXHUYECKOW BA3bI, HEOBXOJIUMOW J1JI1 OCYIIECTBJIEHUS

OBPA3OBATEJIBHOI'O ITPOLECCA IO JUCIUIIVIMHE (MO YJIIO)

Aynuropust Haznauenne OcHaruenne
316 YaeOHas ayIuTOpus IS IPOBEACHUS KOMIUICKT y4eOHOH MeOenu, TOCKa, CTEH/IBI, T0CKA METOBasL.
TPaKTUYECKUX 3aHATUH, TPYNIOBBIX U TIPOEKTOp, MUHTEPAKTHBHAA JOcKa, TV, aynno-suzeo npourpeiBareny, 11K
HHIIBHYaTbHBIX KOHCYJIBTAINH, TEKYIIETO
KOHTPOJISL ¥ TIPOMEXKYTOYHON aTTeCTallUH.
Jlnara)oHHBIH KaOHHET.
320 YaeOHas ayTUTOpUS LTS TIPOBEACHUS KOMIUICKT Y4eOHOM MeOEIH: CTONEI, CTYIbs, Jocka, TV, ayauo-Buieo
NPaKTHYECKUX 3aHATHH, TPYNIIOBBIX U TIPOUTPHIBATENN
WHMBUTyaJIbHBIX KOHCYJIbTAlU, TEKYILETO
KOHTPOJISI U IPOMEKYTOYHOM aTTeCTALH
423 [TomMeneHus AJ1s1 CAMOCTOSITENILHOW PabOThI TemaTuueckue MmiIaKaTsl, CTONbI, CTYJIbs, CTeIaKu KoMbroTepHas
00y4aroNMxcs. 3aj] AIEKTPOHHON HH(pOpMAIIH TEXHHUKa C BO3MOXKHOCTBIO MOAKITIOUEHHS K ceTH MHTepHeT, cBoOoJHOMY
noctymy B 9b6C nu DUOC.
3317 TTomerenust 111 caMOCTOSTENbHON pabOThI TemaTHuecKkue MIaKaThl, CTONbI, CTYJIbs, CTeUIaXKH KoMibroTepHas
oOyyaronuxcs. Ynransusiii 3a1 HTb TEXHHUKA C BO3MOKHOCTBIO IOAKITIOUEHHA K ceTH VIHTepHeT, CBOOOTHOMY
noctymy B 9BC u DUOC.

8. METOAUYECKHUE MATEPHAJIBI JIUIS1 OBYYAIOIIIUXCSA 1O OCBOEHHUIO JTUCIIUITJIMHBI (MO YJISA)

CamocrosiTenbHas paboTta

OpraHu3zanus caMOCTOSATENFHON paboThl CTYACHTOB MPEIOaraeT UCTIOIb30BaHNe HH)OPMAIIMOHHBIX U MaTEPUATEHO-




TEXHHYECKHUX PECYpPCOB YHUBEPCUTETA: OMOINOTEKY C YUNTAJIHHBIM 3aJI0M, YKOMIUIEKTOBAHHYIO B COOTBETCTBUU C CYIIECTBYIOIIUMHU
HOpMaMH; Y4eOHO-METOIUUECKYI0 0a3y KaOMHETOB U JJAOOPATOPHIi; KOMITBIOTEPHBIE KJIACChl C TOCTYNOM B IHTepHE; ayAUTOPHU
JUTS IPOBENICHHST KOHCYJTBTAIIN; YICOHYIO H METOANIECKYIO TUTEPATYpPy, pa3padOTaHHYIO C YIETOM yBEIHUCHHUS JOJTH
CaMOCTOSITENIbHOM, TIOUCKOBOM 1 TBOPUECKOH JI€ATEIIbHOCTU CTYICHTOB.

Pexomenmarmu 1mo paboTe ¢ HayqHOH, y4eOHOM U CIIPaBOYHOMN JINTEpaTypoit

B nporiecce paboOThI ¢ IUTEPATYPOU CTYJCHTY PEKOMEH/IYETCS ACNAaTh 3aIliCH B BHJE MPOCTOTO M Pa3BEPHYTOrO IIAHA; COCTABIISITh
AHHOTALMH, TE3UCHI HJIN MEPEUCHb OCHOBHBIX BOIIPOCOB; 00paIlaTh BHUMAHHUE HAa IPUMEPDI, HILTIOCTPUPYOLINE U MOSCHSIFOLINE
WCTIONIb30BaHKe TOTO WIIM MHOTO MpaBmia(making notes while reading).

IMoaroroBka k 3aueTy / 9K3aMeHy

IIpu mMOATOTOBKE K 3a4ETy U SK3aMEHY CTYJICHTY HEOOXOJMMO OPUEHTHPOBATHECS HA PEKOMEHIOBAaHHYIO OCHOBHYIO U
JIOTIOTHUTENBHYIO TUTEPaTypy (YyueOHUKU U yueOHbIe TOCOOHS ), TEOPETUUECKUI U MPAKTHYECKUH MaTepuall 3aHsITHH,
obpa3zoBaTenbHble VIHTEpHET-peCypChl, BOIPOCH K 3a4€Ty / 9K3aMEHY, METOJMYCCKUC YKa3aHHsI 10 OCBOCHHIO AHUCIUILINHEI,
M3JI0OKeHHBIE B TIporpaMme. OCHOBHOE yCIIOBHE YCIICITHON CIa4uy 3a4eTa / 9K3aMeHa - 3TO TIIaTeJIbHOE TIOBTOPEHUE N3YyUSHHOTO
MaTepuaa, JUKBUAALUS BOZMOKHBIX TIPOOEINIOB, TIOCEIIEHHE KOHCYIbTAINI IO JUCIUIUINHE, CAMOCTOSTEIIHHOE BHITIOTHEHHE BCEX
PEKOMEH/IOBaHHBIX IPENOIaBaTeNIeM IPAKTHUSCKUX 3aJaHUi, palliOHAIBHOE PACIIPEIC/ICHAE BPEMEHHU, OTBEICHHOTO Ha
MOATOTOBKY K 3a4eTy / SK3aMEHY.

Jucranunonnsle oopazoBarenbHbie TexHonoruu (JJOT)

VYaeOHBII porecc MOKET OBITH OpraHU30BaH ¢ ucnoiab3oBanneM JMOC yHuBepcnTeTa U UQPOBOI cpesl (PasIHIHBIX
JJIEKTPOHHBIX TUIATPOPM U PECYPCOB, BKITIOUAS IMEKTPOHHYIO MTOUTY, BUEOCBs3b, google class u T.1.). YaeOHble 3aHATHS C
npumeHenueM JJOT mpoxoasT B COOTBETCTBUU C YTBEPKACHHBIM PaclIUCAHUEM; TeKYIIUil KOHTPOIb U MPOMEXKYTOYHAS aTTecTalus
CTYZI€HTOB TaKKe OCYILECTBIAIOTCA ¢ npuMeHenueM JJOT.

O6y‘IGHI/Ie CTYACHTOB C OTPAHUYCHHBIMU BO3MOKHOCTAMU 3J0POBbA

CTyseHThI C OTPaHHICHHBIMU BO3MOKHOCTSIMH 3[0POBbsI 00CCIICUCHBI TIEYaTHRIMU M 3JICKTPOHHBIME 00pa30BaTe/IbHBIMU
pecypcami, aanTHPOBAHHBIME K OTPaHHYCHUSIM UX 3[J0POBbS M BOCHIPHUSITHS nHGOpManuu. J[Jist JInIl ¢ Hapy[IeHUEeM 3pCHHUS: B
nevyaTHoi (opMe ¢ yBENHUCHHBIM MPU(TOM, B POpME IMEKTPOHHOTO JOKYMEHTA. J{jist JIHI[ ¢ HApyIIEHHEM CITyXa: B MEYaTHOM
(dhopme, B hopme dIISKTPOHHOTO TIOKYMEHTa, B popMme ayauodaiina.

Heo6xonuMele peueBble HABBIKK H YMEHHUS B Pa3IMYHBIX BHJAX PEUEBOH JESATEILHOCTH (ayAUPOBAaHHE, TOBOPEHHE, YTCHHE,
MHCHMO) PA3BUBAIOTCS U COBEPLICHCTBYIOTCS B XOZI€ MOCTOSIHHOW M CHCTEMATHYECKON PaboThl HaJl I3bIKOM Ha 3aHATHSX B
ayJIUTOPUU U IIPU MOATOTOBKE JOMAIIHUX 3aaaHuil. s yenemnoro ocsoenus Kypca UAIIC crynenram cienyer npaBUiIbHO
OPTaHM30BaTh CBOIO CaMOCTOSATEIBHYIO PaboTy, KOTOpas CO3aeT YCIOBHS A OoJee IIyOOKOTO OBIAAEHHS S3BIKOM KaK CPEICTBOM
o011eHus B MOBCEAHEBHOMN, akaJleMUYeCKOi U npodeccruoHanbHON cdepax.

OcHOBHas LIeTb METOIMUYECKHUX YKa3aHUIl — (HOPMHPOBAHNE U PA3BUTHE CAMOCTOSTEIILHON [T03HABATEIILHON JIEATEIBHOCTH
CTYZICHTOB IIpH paboTe ¢ HanboJee CI0XKHBIMU U TPYXOEMKIMHI BUAAMH 33JaHIH B IIPOIIECCE OBJIAJCHHS PAa3INIHBIMI BUIaMA
MHOSI3bIYHON PEYEBOH AESATENBHOCTY.

OOy4eHne pa3TMYHBIM BHIAM PEUEBOI NeATEILHOCTH Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE
/ Teaching language skills /

1. Aynuposanue / Listening comprehension /

AyanpoBaHue — peLeNITHBHBIN BUJI PEYSBOM NEATENBHOCTH U IPECTABISET CO00H OHOBPEMEHHOE BOCIIPHUATHE U MOHUMAHHE Pedn
Ha CIIyX B MOMEHT €€ TIOPOXKACHHSI.

AyanpoBaHUE MOXKET BBICTYIIAaTh KaK CAMOCTOSITEJILHBIN BUJI pEeYEBOH JEATEILHOCTH (HAIIPUMED, ayAUPOBaHHUE JIOKIIA/IOB,
(HIBMOB) HJIM BXOJHUTH B JHAIOTHYECKOE OOIICHHE B KAYECTBE PELICITUBHOIO KOMIIOHEHTA, SBISIICH OJJHON U3 CTOPOH FOBOPCHHSI.
AynnupoBaHue MOXKET ObITh HETTOCPEICTBEHHBIM, KOHTAKTHBIM (IHAJIOTHYECKOe OOLICHHE) H ONOCPEI0BAHHBIM, IUCTAHTHBIM
(3Byuaras peus C ayIMOKacCeThl, paauo- / TeJenepenaya).

Llens 0Oy4eHus ayqupoBaHHIO: (POPMUPOBAHIE YMEHHH ayANPOBaHUS PA3INYHbBIX BUIOB Peuy (MOHOIOTHYECKON U TUAIOTHYECKON )
Ha TIPUMepe He TOJIBKO YueOHBIX, HO M ayTeHTHYHBIX TEKCTOB.

B 3aBHCHMOCTH OT KOMMYHUKAaTHBHON YCTAHOBKH M CTETICHU TOHMMAaHHs, BBIACISIOT:

*ayIMpOBaHKe C MOHMMaHHEeM OCHOBHOTO cozepskanus / skim listening /

*ayIUpOBaHKE C TIOJTHBIM IToHUMaHueM / listening for detailed comprehension /

*ayIMpOBaHKE C BHIOOPOTHBIM M3 BIeUeHHEM HH(popMarmy / listening for partial comprehension /

*ayAMpOBaHME C KPUTUUECKOM oLeHKoH / critical listening /.

Pa3BuTHe HaBBIKOB ayANPOBAHUS JODKHO OBITH HAIPaBIEHO Ha MPEOJI0JICHNAE TPYAHOCTEH, BOSHUKAIOLIMX B IPOIIECCE YCTHOTO
peuesoro obmienus: 1. CBoeobpaszue NpOU3HOLICHHS, TeMOpa rojoca, TeMIla peYr Y4aCTHUKOB pa3roBopa. 2. CMeHa PeruiuK, mnay3bl
Y OBTOPBIL. 3. JINHIBUCTHYECKUE TPYAHOCTH, BEI3BAHHBIE OCOOCHHOCTSIMM CHHTAaKCHCa IUAIOTMYECKOil pedn (HEIOIHbINH cOCTaB
HPEUI0KEHNH, KPaTKOCTh PEIIMK, CBOOOAHBII OT CTPOTMX HOPM CHHTAaKCHC BBICKa3bIBaHWit). 4. Bocnpusitre ycTHOM peun B
ay/IM03aIiCH, KOT/a CITyLIAIIINN He BUIUT ropopsiux. 5. [IpociyimBanie, HOHUMaHHE U KOHCIIEKTUPOBAHHE JICKIHH 110
CIEMATbHBIM NPeIMETaM, aKTHBHOE Y4acTHEe B CEMHHAPAX U MPAKTUUECKHUX 3aHATHSX. 6. He3HaHHe COLMOKYIbTYPHBIX
0COOEHHOCTEH, IPUCYIMX HOCUTEISIM M3y4aeMOro S3bIKa, 4TO MPUBOJUT K HETIOHUMAHUIO PEYEBOT0 ITOBE/ICHUS APTHEPA, a TAKKE




HapyIIaeT TOHUMAHKE BOCIPUHUMACMON Ha CIyX HH(POPMAIIHH.
2. ToBopenue / Speaking skills /

l'oBopenue, mim sKkcpeccuBHas pedb — CJI0KHbBII MHOTOTPAHHBIH Mpoliece, NO3BOJISAIOIIMN OCYLIECTBIATh BMECTE C AyAUPOBaHUEM
YCTHOE BepOasibHOE OOIICHHE.

ConeprkaHreM TOBOPEHHS SBISETCS BEIpaXKEHHE MBICTICH B yCTHOH (hopMe. B ocHOBe ToBOpeHMS JIeKaT IPOU3HOCUTETIHHEIE
JIEKCHUECKUE U TPAMMATUIECKHE HaBBIKH.

OOyueHue roBOpPEHHIO HAIPaBICHO HAa Pa3BUTHE CIEAYIOIUX YMEHHMI:

*0TBEYATh Ha BOMPOCHI / 3a]aBaTh BOIIPOCHI

*KOMMEHTHPOBATh YCIIBIIIAHHOE / IPOYUTAHHOE

*BecTU Oecey Ha OCHOBE COJIep KaHHs MMChbMEHHOTO / yCTHOTO TeKCTa

*TOTOBHUTBH CBSI3HOE COOOIIEHHE TOBECTBOBATEIHLHOTO / ONMMCATEIBHOTO XapaKTepa

*KPUTHYECKU OIICHUBATH MPOYNTAHHOE, HCIIONB3YS IIPHEMBI PacCy ICHHS / apIyMEHTaIH.

*TOTOBUTH IIPE3EHTAIUH 10 U3YIEHHBIM TEMaM.

I'oBOpeHHe NpeacTaBIeHO JUATOTMYECKOH 1 MOHOJNIOTHYECKON PEUBIO.

MoHoJoT — pedsb OHOTO JINIA, BEIPAKAIOIIETo B OOJiee MM MEeHee pa3BepHyTOH (OopMe CBOU MBICTH,HAMEPEHNUS, OLIEHKY COOBITHI
U T.I.

Juanor — ¢popma pedn, Ipu KOTOPOI MPOUCXOIUT HEMOCPECTBEHHBIN 0OMEH BBICKAa3bIBAHUAMH MEXKAY JBYMsI UIIH HECKOIBKUMU
JTuamu (MoJIuIIor).

Brinenstor cBoOOIHEIE, CTAaHAAPTHBIC U TUIIOBBIE IUAIOTH. B cTaHAapTHRIX AHAIOrax 3a yYaCTHHKAMH Y€TKO 3aKPeIUICHBI
oIpezielIeHHbIE COI[HANbHBIC PO (IPEeroaaBaTelb — CTyACHT, IPOJaBel] — OKyIaTenb U T.11.). CBOOOAHBIE qUanoru — 6ecessl,
JMCKYCCHH, HHTEPBBIO — (JOPMBI PEYEBOTO B3aUMOJCHCTBHS, T/I€ JIOTHKA Pa3BUTHUsI PAa3roBOpPa XKECTKO He (PuKcHpyeTcs
COITMATBHBIMH PEYEBBIMH POJIIMH.

IIpu 06yueHNN MOHOJIOTHYECKOMY BBICKa3BIBAHUIO UCIIONB3YIOTCS PA3IMYHBIC BUIBI OTIOP:

*HAIVISAHOCTD (KapTUHA, paccKa3 B KAPTUHKAX, CXeMaTHYECKUI PUCYHOK — KPOKH, (hoTorpadusi, miakat, peaibHbIi IPpeaMeT)
*TEKCT (J1F000T0 COIEpKAHUsI, HECIIOKHBIH B SI36IKOBOM OTHOIIECHUH, (haOyIIbHbIN, ONHCATENbHBIN, HH(OPMATHBHBIN)

eTeMa (CHOPMYITHPOBAaHHAS HA PA3IMIHOM YPOBHE aOCTPAKIIMY M KacaroIascs pa3HbIX cep KU3HU U yueOHOU AeITeTbHOCTH)
sceHTeHNus (IOCIOBHUIA, ahOPHU3M, KPBLIATOE BBIPAKEHHE), SKCIIO3HLUS (HEOOMBIION T0 00beMy MaTepHal — Fa3eTHOE COOOIIEHHE,
KapHuKaTypa, TeaTpaibHas IporpaMma, oObsBICHUE, MUKPOPACCKa3, N3JI0KEHHE Pa3HbIX TOUEK 3PEHUS])

scuTyanus (KpaTkoe M3JI0KEHUE PEeaTbHBIX / BOOOpaykaeMBIX 0OCTOSTENBCTB B XKaHpPE paccka3a, KOMMEHTHPOBAHHS, OIIFCaHM )
*OpUECHTHPHI (IIyHKTHI TJIaHA WM CXEMBI BEICKA3BIBaHMS, KITIOYEBBIC CIIOBA WIH (ppas3bl, BBOAAIINE MUKPOTEMBI TEKCTA).

Omnops! pasrpykaroT MaMsTh, IOMOTAIOT CTPYKTYpHPOBATh BBICKA3bIBaHKE, JieTas €T0 JIOTUYHBIM MIOCIEN0BATEIbHBIM H
3aBEpPIICHHBIM.

3. IlucemenHas peus / Writing skills /

ITrceMeHHas pedb — MMChbMEHHas (PUKCANNS YCTHOTO BRICKA3bIBAHMS IS PEIICHHS ONPE/IeICHHOW KOMMYHHUKAaTHBHOM 3a/1a9H.
IIpu o6yueHNN MTHCEMEHHON Peuy yIPAXXHEHUS BBICTYIIAIOT KaK (hopMa CBSA3H A3BIKOBOTO MaTepHaIa M pealn3ai IOCTaBIEHHBIX
3a/1a4 00y4eHHs. YIpayKHEHHUS JJOJDKHBL: 1. COOTBETCTBOBATH XapakTepy (popMUPYEeMOro HaBbIKa WM YMEHHUS; 2. BBITOIHATHCS B
JIOTHYECKOH IT0CIIEA0BATEILHOCTH OT IIPOCTOTO K CIIOXKHOMY; 3. 00/1a/1aTh CHCTEMHOCTBIO; 4. OBITH SI3BIKOBBIMH U PEUEBBIMHY; 5.
MIepEBOTHBIMH M OeCIIepeBOTHBIMHI 6. OCYIIECTBIISATE B3aNMOCBS3b PA3HBIX BHJOB PEUCBO IEATEIHLHOCTH MEXK Ty COOOH M BHYTPH
cebs.

VipakHeHust Juist 00y4eHHs MUCbMEHHON PedH MPeCTaBIeHbI IByMs rpyniaMu: 1. PenponykTuBHbIe, penpo yKTUBHO-
MPOIYKTHBHBIE U MMPOAYKTHBHEIE. 2. [IoATOTOBHTEIBHEIC U peUeBBle. PeueBkie nemsTes Ha yCIIoBHO-peueBble ynpaxuaeHus (YPY) u
HOTMHHO peueBsle yrnpaxaerus (IIPY).

K rpynmne YPY MOXHO OTHECTH: yIpa)KHEHHS Ha YPOBHE NPEATIOKEeHNs IpH paboTe ¢ rpaduueckuM M300pakeHHeM: COCTaBUTh
MHUCHMEHHO HECKOJIBKO BOIIPOCOB 110 KapTHUHKE, OIIMCATh CXEMY C OIIOpOii / 6e3 onopsl, CpaBHUTH N300paxkeHus. Ha ypoBHe TekcTa
YIpaXXHEHHS: OTBETHTH / 331aTh BOMPOCHI K TEKCTY, COCTABUTH IIJIaH pacckasa, M3JI0KHUTH MICEMEHHO KPaTKOe CO/lepKaHe TeKCTa,
HAINCATh BEPHBIC / HEBEPHBIC YTBEPXKICHUS MO COACPHKAHUIO TEKCTA H T.1.

[MommuHo peuessle ynpaxkuneHus (ITPY) nauenens! Ha popMHpOBaHHE HaBBIKOB MOHOJIOTHYECKOTO Pe4r. ITO — MIMCbMEHHOE
OIMMCaHNe PUCYHKA, CXEMBI LIeTIH, MICEMEHHOE M3JI0KEHIE OCHOBHOTO COJIEp KaHHs TEKCTa B BUJIC aHHOTAIMN WM pedepara,
apryMEHTHPOBAaHHOE BBIPAKEHHE COOCTBEHHON TOUKH 3PEHUS M0 TeMe, COCTaBJICHUE TUIaHA M TE3UCOB JUISA IOCIIEIYIOIIETo
coo0LIeHH s (JI0KIa/1a) Ha ONPEACICHHYIO TEMY, HAlTMCAHUE JAEIOBOTO IIMChbMa, COUMHEHUS MIIH 3CCe.

3.1 Ausortanms / Annotation /

AHHOTAIMS — 9TO NPEENbHO KPAaTKOE U3JI0KEHHE INIaBHOTO COJEPKAHUS IIEPBUYHOTO JOKYMEHTA, IIOIyYEHHOE B PE3yJIbTaTe
KOMIIPECCHH TEKCTa OpUTHHANA, afollee PeCTaBICHHE O €T0 TeMaTHKe.

AHHOTaIMs 0TBEYALT Ha BOIIPOC, O YEM TOBOPHUTCS B IEPBUYHOM JOKYMEHTE. AHHOTAIIUS HE MOXET 3aMCHUTH IEPBUIHOTO
JIOKyMEHTa.

Llenb aHHOTaIMK — IIOMOYb YUTATEIIO IPUHSATH PELICHUE O 11eIeCO00Pa3HOCTH I€TAIbHOTO O3HAKOMIICHHUS C IEPBUYHOMN
MyOJTHKaIe.

Cpennuit 006éM TekcTa aHHOTanuHu 500 medaTHbIX 3HaKOB. OOBEM aHHOTAIMH Ha 3apyOexkHbIe Myoaukanuu coctasiser 400-600
MEYATHBIX 3HAKOB.

CTpyKTypa aHHOTAallMM BKJIIOYAET CIIEAYIOIIUE Pa3/ieIibl:

1. IIpenmerHas pyOpuka

2. 3aro10BOK aHHOTALMU




3 .bubnuorpagduueckoe omucaHue JOKyMEHTa

4. Cxatas XapaKTepHCTHKa MaTepuana

5 .Kpatkas orenka nepBouctoganka (ComepKuTcs He B KaX10i aHHOTAIIHH. )

IIpenmeTHas pyOpuka Ha3eIBAaeT 00TACTH WM Pa3/ell 3HAHHUSA, K KOTOPOMY OTHOCHTCSI aHHOTHPYEMBIH HCTOYHUK.

3aro0BOK aHHOTALUH JOJI’KEH MaKCHMAaJIbHO TOYHO IepeaBaTh CMbICT NEPBOMCTOYHUKA.

Ecnu Ha3BaHKMe aHHOTHPYEMOTO JIOKYMEHTA HE COOTBETCTBYET TEME, OHO MOXKET ObITh U3MEHEHO ISl 50JIee TOYHOTO BBIPAXKEHHS
[IEHTPAILHOM TEMBI TOKyMeHTa. TeMa popMyIHpyeTcst COCTaBUTENIEM aHHOTanH (peepeHTOM) CaMOCTOSTENIFHO. JTO IPABHIIO
TaroKe PacIPOCTPAHSACTCS Ha aHHOTUPYEMBIC 3apyOe)KHBIC ITyOIHKAIIH.

bubnmorpaduueckoe onucanue qOKyMeHTa BKIoyaeT 1. 3arnaBue epBUYHOI MyOnnkanuu, GaMuiIis, THALHAAIBI aBTOPA,
(aBTOPOB), COKpAIIEHHOE HANMEHOBAHIE M3/IaHMs (Ha3BaHHUE )KypHAia).

2. T'ox BBITyCKa, cepusi, TOM, HOMEp, CTPAaHHI[bI; KOJIMYECTBO MILTIOCTPAINH, TabnuIy, 6nbIrHorpadmueckiux CCBUIOK B TEKCTE;
COKpal&HHOe Ha3BaHHe s3bIKa OpuruHaia. 3. Ilpu HaIuyuu B TEKCTE NEPBOMCTOYHMKA pe3toMe (aHHOTALMI) Ha SI3BIKE/I3bIKAX,
OTJIMYHBIX OT SI3bIKa, HA KOTOPOM HAIMCaH OPUIHHAN, 3Ta HH(OpManus Takke BKIOYaeTcs B OnOnmorpauieckoe onucaHue.
Cxaras xapakTepucTiKa Mateprana: 1. CripaBo9Has aHHOTAIWA — IPEUIOKECHUE, PACKPHIBAOIIEe OCHOBHYIO TEMY CTaThH
(mepBoucTouHHKa). 2. OnHcaTenbHas aHHOTAUs — IOCIEA0BATEIBHO MePeUCIIsieT 3aTPOHYTHIE B CTaThe (IIEPBOUCTOUHHKE)
Bonpocskl. 3. PedpepariBHas aHHOTaNMs — B JONOJIHEHUE K 9TOMY HM3J1aracT OCHOBHOM BBIBOJ aBTOpa MaTepHalia o Bcel TeMe n/uin
10 OCHOBHBIM €€ BOIIPOCaM.

3.2 Pedepar / Abstract /

Pedepar — 310 KpaTKOE TOYHOE H3IOKEHHE COACPKAHMUS TOKYMEHTA, BKIIOYAIONee OCHOBHBIE (haKTHUECKUE CBEJICHUS 1 BBIBOJBL,
6e3 JOTOIHUTETFHOM HHTEPIPETAIIU UM KPUTHUECKUX 3aMeUaHuit aBTopa pedepara.

Llens pedpepara — 3aMEHNTH IEPBOMCTOUYHHK U COKOHOMHTD BPEMSI CIIELIHAIIUCTA.

Cpennnit 006EM pedepaTa B 0TedecTBEHHON HH(POPMAIIMOHHOH ciyk0e 2000 megaTHBIX 3HAKOB, IS JKypHAIbHBIX cTareit 1000—
1200 ne4aTHbIX 3HAKOB.

CrtpykTypa pedepaTa BKIIOUAET CIEAYIONINE Pa3aesbl:

1 .Ilpenmernas pyOpuka

2. 3aroyioBok pedepata

3. bubnuorpagpuueckoe omucaHue JOKyMeHTa

4. CtpykTypa Tekcta pedepara:

4.1 Tema, 0OBEKT, IPEAMET, 11eITH paOOTHI

4.2 Metox npoBeieHHs paboTHI

4.3 KoHKpeTHBIE Pe3yNbTaThl paboThI

4.4 BbIBozibl, pEKOMEHIAIIMHU, OLIEHKH MPEIOKEHNUS, OICAHHbIE B IEPBUYHOM JOKYMEHTE

4.5 ObnacTp MpUMEHEHNS

5. lononuutensHele cBeAeHUs. TekcT pedepara 3akaHUNBACTCS CBEACHUAMH O KOJTMYIECTBE TaOMIHII, WILTIOCTpanuii, bubmuorpaduu,
3a KOTOPBIMH ClieyeT (paMumIust W/Wiv HHULMAIBI peepeHTa.

6. Ilpumedanns pedepenta. ComepkuTcs He B KaxX0M pedepaTe.

3.3 IIpesenranus / PowerPoint Presentation /

[Ipe3eHTanmy cymniecTBEHHO MMOBBIIIAIOT KAYECTBO COOOIIEHNUS 1 YITydIIAOT 00IIee BIIeYaTICHNE OT HETo.

B kaxom crnaiife A0mKHa TPUCYTCTBOBATH O0JIACTD C MIEPEBOIOM CIIOB, KOTOPBIE SIBIISIIOTCS HOBBIMH ISl 2y AUTOPHH.

Te3ucel Ha craiie JOJHKHBI OTPaKaTh OCHOBHBIC MTOJIOXKEHHS COOOIICHUS, BTOPOCTEIICHHBIE BOIIPOCHI HCKITFOYAIOTCS, TOCKOJIBKY
MPOCTPAHCTBO HA CJIaiijie OTPAaHHYCHO, IIPH TOM, YTO HEOOXOTUMO 00ECIIeYnTh KOMPOPTHOCTH BOCTIPHSITHSI.

Te3ucel, comeprkaiuecs Ha ciaiijie, JOJDKHBI 10 POPMYITUPOBKE KaK MOXKHO OJINKE COOTBETCTBOBATH TOMY, UTO MMPOU3HOCUTCS
YCTHO: HEOOXOAUMO, YTOOBI HATJISAHBINA TEKCT YCHIMBAI BOCIIPHUATHE YCTHON Py, a HE CO3/aBall AOMOIHUTEIbHYO IpoOiieMy
OJTHOBPEMEHHOTO BOCTIPHSATHS IBYX OJJMHAKOBBIX ITO CMBICITY, HO PO3HSIINXCS MO CJIOBECHOMY O0(OPMIICHUIO BAPHAHTOB.

TekcT Ha cinaiizie JOIDKEH OBITh «IUTA0STEHBIMY, T.€. HE CIHIITKOM JITMHHBIM, HHTEPBAJIBI MEXKITy CTPOK JOJDKHBI OBITH
JIOCTATOYHBIMH IS TOTO, YTOOBI TEKCT JIETKO YUTAJICS Ha CBETALIEMCS KpPaHe.

Hanmuue Tabnui, quarpaMm, WUTIOCTPALUA BO3MOYKHO, SCIIH XapaKTep TeMbI TpeOyeT UX MPHUCYTCTBHSL.

Vcrronp30BaHne JEKOPATUBHBIX AJIEMEHTOB HJIH IBETA JJIS BRIICTICHHUS KaKOTO-JIN00 00BEKTa MIIH CO3aHus (hOHA BO3MOXKHO, €CITH
9TO HE MeIIaeT BOCIPUHIMATE CaM TEKCT.

Hcnonp30BaHKe MEpLAHUS LIS TIPUBJICYCHHUSI 0COO0r0 BHUMAHHUS K 0OBEKTY MM IEMEHTY TEKCTa BO3MOXKHO, €CIIH OHO
HEJUTUTEIBHO M HE CIUIIKOM HHTCHCHBHO.

TTosiBIeHHE TEKCTOBBIX OTPE3KOB HA JABIKYIIMXCS 00BEKTaX HEXKeIaTebHO, TOCKOJIBKY YEIOBSUSCKHIA T71a3 B IEPBYIO OUepeh
pearnpyer Ha IBHKEHHUE, U BHUIMaHHE ayJUTOPUH OyJeT IPUBICYECHO K ABHXKYIIEMYCS O0OBEKTY B IIETIOM, a HE K TOMY, YTO Ha HEM
HAITUCAHO.

[Tpu cozmanuy pe3eHTAIU HEOOXO0JMMO MPEXKIE BCETO PYKOBOJICTBOBATHCS MPHHIUTIAMHE [eJIECO00Pa3HOCTH, YMECTHOCTH U
MEpHL.

4. Yrenwne / Reading skills /

IIpodeccuonansHO-OpueHTHPOBaHHOE uTeHHe Ha 1S — 3T0 crioxHas aHATUTHKO-CHHTETHYECKAs AESTEIbHOCTh, HMEOMIast
BBICOKYIO IIPAKTHYECKYIO IIEHHOCTH JUIS CIELMAINCTOB JII000H oTpaciy. B npodeccnoHanbHOI AesSTebHOCTH COBPEMEHHBIX
WHKCHEPOB BeTyIIe HCTOYHUKN HH(POPMAIMU — KHUTA, HAyYHBIH )XypHaI, IHTepHET, T.e. TEKCT B IMPOKOM CMBICIIE CJIOBA —
SBJIAIOTCS TTIAaBHBIM HCTOYHUKOM MHTEIJIEKTyalbHOH nH(opMarun. OBnageHne HaBbIKaMH YTEHHUS CO3/IaeT OCHOBY IS
(hopMupOBaHUS U Pa3BUTHSA YMEHUII U HAaBBIKOB KOMMYHUKALIUH B IPYTHX BUIaX PEYeBOM JIESATENbHOCTU: ay JUPOBAHUH, TOBOPEHUH




U TIHUCBME.
YreHne Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE — 3TO crienuduyueckas opma BepOaIbHOIO MMCbMEHHOTO OOILEHNSI, HAalIPaBJICHHAs! HA MTOUCK,
BOCHPHSTHE, OCO3HAHNE, OCMBICIICHHE U ITOCIIEAYIOIIee IeJIeHapaBIeHHOe NCTIONB30BaHNE MTOTYICHHOW MH(OPMAITHH.

MoTHUB 9TE€HHS — 3TO KOMMYHUKALUS € TIOMOIIBIO EYaTHOTO ciioBa. L{ens — 310 moryuerne HHPOpMaNH [0 HHTEPECYIOMIEMY
BOIPOCY. YCIOBUSI YTEHUS — 3TO OBJaJeHHE TpaduuecKoil CUCTEMOH sI3bIKa U TpUeMaMy U3BjiedeHus nHpopmamuu. Pesyiabrat
YTEHUSI — 3TO IOHUMaHHE ¥ KPUTHIECKOE OCMBICIICHUE TTOJy4€HHON HH()OPMaLUK pa3HOH CTEIICHH CIIOXKHOCTH U [Ty OHHBI.
OOyueHne BceM BHaM YTCHHUS OCYIIECTBILIETCS Ha AyTCHTHIHOM MaTepHale.

IIpocMoTpoBoe uTeHue (scanning) npeamnonaraeT NoIy4eHHe 0OIIero MpeACTaBIeHHs O MaTepHraie, O TeMe H AUala30He BOIPOCOB,
paccMaTpuBaeMbIX B TeKCTe. Takoe YTeHHE HMEET MECTO IIPH NEPBUYHOM O3HAKOMIIEHHH C OOJBIINM MAaCCHBOM ITyOJIMKAIN 1O
HHTEepecyIonel anTaTels npoodneme. [JaHHbIH BUI YTeHUs TpeOyeT JOBOIBHO BBICOKOI cKopocTH — He MeHee 500 clIoB B MUHYTY —
U YMEHHSI OBICTPO OPHEHTHPOBATHCS B JIOTHKO-CMBICTIOBOM CTPYKType TEKCTa JJIsl H3BIeYEeHH HeoOX0quMoi HH(OpMAIHN.
OznakomuTtenbHoe yTeHue (skimming / reading for gist) mpeacrasnser co0oii mo3HaBaTeIbHOE YTEHUE, TP KOTOPOM MPEIMETOM
HHTEpeca CTAaHOBHUTCS Bce pedeBoe npousseneHrue. OCHOBHass KOMMYHHKAaTHBHAs 3a/lada IIPH TAKOM BHJE YTECHUS — ObICTpOE
MPOYTEHHE IIEIOTO TEKCTa JUIS BBISBICHHS BCETO KPyTa BOIIPOCOB, 3aTPOHYTHIX B HeM. ONTHMaNbHas CKOPOCTh TAKOTO YTCHUS
oxoio 180 cnoB B MuHYTY. {715t 00ydIeHHUs STOMY BHy YTEHHUS BEIOMPAIOT TO3HABATENIBHbIC, JOBOJIBHO UTHHHBIC, HO HECIIOKHEIE B
SI3bIKOBOM OTHOILIEHHHU TEKCTBI.

N3yyarommee / anannTrdeckoe gyreHue (analytical reading / reading for detailed comprehension) mpemycmarpuBaeT MaKCHMAaJIbHO
MOJIHOE, TOYHOE, JIeTAIbHOEe TOHIMaHUe HH(OPMAIUK TeKCTa. BajkHO HaydIHThCS aHAIN3UPOBATh CMBICIIOBYIO CTPYKTYpPY TEKCTA H
BBISIBIIAITH BHY TPUTEKCTOBBIE CBSI3H 11 KPUTHYECKOTO OCMBICIEHHS TPOYUTaHHOr0. ONTHMAIbHAs CKOPOCTh M3yYalOIIero YTeHUs
0k0J10 60 cJ10B B MUHYTY. [I1s 3TOTO BUAA YTEHUS PEUIAraloTCsl Y€TKO CTPYKTYPHPOBAHHBIE TEKCThI, IMEIOIIIE BEICOKYIO
MIO3HABATEBHYIO [IEHHOCTh 1 MH()OPMATHBHYIO 3HAYMMOCTb.

IouckoBoe urenue (extracting specific information) opueHTHPOBAaHO HA MTOUCK B TEKCTE TaK HA3bIBAEMOH NPEIU3HOHHON
uHpopmanuu — Qakros, nat, pamunuii, xapakrepucTuk. [Ipy TakoM BuJe YTEHHUST HEOOXOIMMO KOHIIEHTPUPOBAThCS HA MIPEIMETE
TIOMCKAa, OITyCKasi HECYIIECTBCHHBIC JICTalIH.

Hasbiku 1 yMeHHS 9TeHUS GOPMUPYIOTCS B IIPOIECCE BRIITOTHEHUS OCHOBHBIX IPYIII 3a/IaHUI: IPEATEKCTOBBIX, TEKCTOBBIX U
HOCJIETEKCTOBBIX.

[IpenTexcToBbIE 3aJaHNs HATIPABIICHBI HA aKTUBHU3ALNIO (DOHOBBIX 3HAHHH, HEOOXOIUMBIX [UISI BOCIIPHATHUS MOCIIEIYIOLIEro TeKCTa
1 Ha YCTpaHEHHE MOTEHIMANBHBIX S3BIKOBBIX U CMBICJIOBEIX TpyAHOCTEH. K TakuM 3a1aHNsIM MOXKHO OTHECTH IIPOTHO3HPOBAHHE
cofiep>kaHus TEKCTa MO €ro 3aroJIOBKY U ITO3aroJI0BKaM; aHAIM3 KITIOYEBBIX CJIOB; KOMMEHTapUil K HIUTIOCTPaTUBHOMY MaTepHaIy.
TekcToBble 3a1aHNs cOAEPKAT YETKO c(HOPMYIINPOBAHHbBIC YCTAHOBKH M yKa3aHUs Ha BUJ YTEHHS M BPEMsI BHITIOJHEHHUS 33 0aHUS:
pa3leNuTh TeKCT Ha CMBICJIOBBIC YAaCTH U 03aTJIABUTH HX; PACIIOJIOKUTH YTBEPKACHHS B ITOPSIIKE UX CIICAOBAHUS B TEKCTE;
COCTaBUTH XPOHOJIOTHYECKYIO TaOHIly COOBITHI, YIOMSHYTBIX B TEKCTE; HAHTU B TEKCTE apTYMEHTHI, HOATBEP)KIAIOIINE UITN
OIIPOBEPraloIife YTBEP KACHHUS; TPOAHAIN3UPOBATH CPECTBA CBS3HOCTH B ab3ale U Mexly ad3alaMu.

[TocnerekcToBbIC 3a1aHUsI IPEJHA3HAYEHBI AJIsI IPOBEPKU TOHUMAHHS TEKCTA, yMEHUS YUTATh U HCIOJIb30BaTh HHPOPMALHIO B
JIPYTHX BHIAX PEUEBOH NEATETLHOCTH: HAIMMCATh 3cCe, aHHOTANNIO, pedepart; BBIITOIHUTH BEIOOPOYHEIH MITH MTOJTHBIN ITepPeBO
TEKCTa; PEKOHCTPYHPOBATH OCHOBHBIE COOBITHS TEKCTa 10 TAOJIHIIE U CXEME; BBIPA3UTh CBOE OTHOIICHHE K MpodieManm,
00CyX/1aeMbIM B TEKCTE; COCTABUTh JUAJIOTH 10 COJEPXKAHHMIO TEKCTa M BOCIIPOU3BECTU HX IO POJISIM; IIEPECKa3aTh TEKCT OT UMEHU
OIIPEICNIEHHOTO JIHIIA.

UTeHne TEKCTa — 3TO MHOTOYPOBHEBBIH IPOIiecC, BKITIOYAIONINI B Ce0s CTaUU INI00ATBHOTO U AETATBHOTO MOHIMAHUS U
KPUTHYECKOTO OCMBICIICHUS.

I'mobanbHOE MOHMMaHHUE NIPEATIONaracT yICHEHNE OCHOBHON TEMBI TEKCTA, OCHOBHBIX (JaKTOB, OTPAXKAIOIIHUX JIOTUKY PAa3BUTHS
cioketa. TakTHKa T100aIFHOTO TIOHMMAHNS OCHOBBIBACTCS Ha ITPHUCTAITFHOM BHIMAHHH K 3aTOJIOBKY M IIOA3ar0JIOBKaM TEKCTa,
WILTIOCTPaLUsAM, IMEHaM COOCTBEHHBIM, IIU(PPOBOI HHPOPMAIIUU U OCOOEHHOCTSM KOMIO3UIMY TeKCTa. 3HAHNE KOMIIO3UITHOHHON
OpraHM3alMy TEKCTa MO3BOJISIET OTHECTH TEKCT K ONPEJIEIICHHOMY JKaHpy U CTUIIIO, ONPEEIUTh KIacTephl KIF04YeBOH nH(OopManuy,
YSCHUTH OCHOBHYIO MBICIIb TEKCTa 0€3 ero moJpoOHOT0 POYTeHHUS.

JletampHOE IOHMMAaHKE MTOPAa3yMEBaeT ySICHEHUE TOUKH 3PEHNUS aBTOPa, OCHOBHOH MU TEKCTA ITyTeM BBISBICHHUS IPUIHHHO-
CJIC/ICTBEHHBIX CBSI3eH M aHalM3a JieTajeil Tekcra. JleTabHOMy MOHMMaHUIO TEKCTa CIIOCOOCTBYIOT IIPHEMBbI, HAIIPABJICHHBIEC HA
aHaJIN3 JEKCUKO-TEMaTHYECKOI COCTaBIIAIOIICH TEKCTa: TEPMUHOJIOTUH, HHTEPHAIIMOHAIBHOH JIEKCHKH, CIIOBOOOPAa30BaATEIbHBIX
3JIEMEHTOB, CHHOHIMOB F aHTOHIMOB, ()OpPMaJIbHO-TPAMMATHYECKIX 1 JICKCHIECKHUX CPEJICTB CBA3HOCTH, BBIIBICHHE TIPHIMHHO-
CIICICTBEHHBIX CBSI3¢H, BU3yalnn3aIus COACPKAHMUS TEKCTA C MOMOIIBIO JIOTHKO-CMBICIIOBBIX cXeM (mind-mapping).

KpurHudeckoe 0CMBICIICHUE TIPOSIBIACTCS B yMEHUH CHOPMYTUPOBATE U BHIPA3UTh JIMYHOCTHYIO MTO3UIINIO, CBOIO COOCTBEHHYIO
TOYKY 3pCHHUS 110 OTHOIICHHUIO K MPOYHTaHHOMY. KpHTHYeckoe OCMBICIIEHHE TeKCTa U CITOCOOHOCTE BEIPA3HTh CBOIO COOCTBEHHYTO
TOYKY 3pCHHUS — OJ{HA U3 TJIaBHBIX IIeel 00ydeHNH YTeHHIO TuTepaTypsl Ha VS, TekCThl Ayt IT€HHS TOIDKHEI OBITh HHTEPECHBIMH 1
aKTyaJIbHBIMH, OTJINYAThCS HOBU3HOW COJIepKaHusl, OPUTHHAIBHOM TPAKTOBKOM MPOOJIEMBI, JIOTHYHBIM IIOCTPOCHUEM, YYUTHIBATh
npo¢ecCHOHAbHBIE U TNYHOCTHBIE HHTEPECH! CTY/ICHTOB.

Kasxmprif 3 4eTsIpex BUIOB pedeBoit pestensHOCTH (listening / speaking / writing / reading) Bkirogarot B ce06s1 HA00p 0COOBIX
YMEHHUH 1 HaBBIKOB: 3pHTENbHOE BocpusTe (visual perception); y3HaBaHue (recognition); IpeABOCXHIICHUE / TPOTHO3UPOBAHHUE
(anticipation / prediction); cerMeHTHpPOBaHHE PEYEBOTO MOTOKA (segmentation); TpyMMUPOBKA CJIOB BHYTPH MPETOKEHHUS
(grouping); UCTIONB30BaHNE CMBICIIOBBIX OIIOP B KOHTEKCTE (context cues); cMbICTIOBas goranka (guessing / inferring from context).

5. IlepeBon / Translation /

Hapsny ¢ aynupoBaHneM, TOBOPEHHEM, YTEHHEM U MHCEMOM IIEPEBOJ] BEICTYIIAeT KaK 0COOBIH MATHINA BHI] PEUEBON IEATENEHOCTH,
6maromaps KOTOPOMY OCYILIECTBISIETCS MEXKbA3BIKOBAs KOMMYHUKALUS MIPEACTaBUTENEH Pa3HBIX IMHIBUCTUIECKHUX KYIbTYD.
IlepeBon — 3TO BUA A3BIKOBOTO IIOCPEAHUYECTBA, IIPU KOTOPOM COJEPKAHUE MHOS3BIYHOIO TEKCTA OPUIMHAJIA IEPEAcTCs Ha APYToi
SI3BIK ITyTEM CO3/IaHMS Ha 3TOM SI3bIKe KOMMYHHKaTHBHO PaBHOIICHHOTO TEKCTA, 3TO Mepeiada CMBICIIA TOTO, YTO CKa3aHOo / HAITMCAHO
Ha OIHOM $I3bIKE, CPEACTBAMHU APYToro sA3bika. OCHOBHOM 3a/1aueli IEPEBOAA SABIAETCS MAKCUMAJbHO MIOJIHAS [lepegada
uH(popMaLuy, U3I0KEHHOH B OpUTHHAIIE.




KauecTBo mepeBoaa onpeenseTcs CTeNEeHbIO aJJleKBaTHOCTH NepeBoa opuruHaiy. [Ipu orieHke KauecTBa MepeBoAa UCTIONb3YIOT
TEPMHUHBI: OYKBaJIbHBIH, JOCITOBHBIH, CBOOOAHBIH / BOJIBHBIN, TOUHBIN, SKBUBAJICHTHBIN 1 a7€KBATHBIH / TUTEPATYPHBINA TEPEBO/I.

1. BykBanmbHBIN epeBo (TIOCTIOBHEIM EPEBO.T) — 3TO TIEPEBOT, BOCIPON3BOANINN (OpMaTbHEIE 3JIEMEHTHI OpPUTHHAIIA, B
pe3yJbTaTe 4ero MO0 HapyIIaloTCS HOPMBI IIEPEBOISIIETO A3bIKA, THOO0 OKa3bIBACTCS NCKAXKEHHBIM JCHCTBUTEIIFHOE COACPKAHUE
OpUTHHama.

2.J10ci10BHBIH IEPEBOJ — 3TO IEPEBOJ], CIIOBO B CJIOBO, BOCIIPOM3BOIAILMIT 2JIEMEHTHI OpUTHHAJA ITyTEM UX 3aMEHBI JIEKCHYECKUMU
COOTBETCTBHSIMH B IIEPEBOJIAIIEM SA3BIKE.

3. CB0oOOIHBIN MTEPEBO — ATO MEPEBO/I, BEITIOIHEHHBIH Ha 00Jiee HU3KOM YPOBHE 3KBUBAJIEHTHOCTH, YEM TOT, KOTOPOTO BO3MOKHO
JIOCTHYb.

4. TouHBI! IEPEBOA — 3TO NEPEBOJ], B KOTOPOM 3KBUBAJIEHTHO BOCIIPOM3BEACHA JIUILb IIPEAMETHO-JIOTHYECKasl YaCTh COJAEPIKAHUS
OpUTHHAJIA MTPHU BO3MOXKHBIX OTKJIOHEHHSX OT >KaHPOBO-CTHIIMCTUYECKOW HOPMEL.

5. DKBUBAJICHTHBIN IEPEBO — TO MEPEBOJI, BOCIIPOU3BOAALININ COJepKaHUE OpUTHHATIA C MAKCUMAJIBHO BO3MOXHOI TOYHOCTBIO.
6. AneKBaTHBIN NEpeBO]] — 3TO NEPEBOA, KOTOPBIH 0OecreunBaeT IparMaTHIecKUe 3a1auy IepeBOAYECKOI0 akTa Ha MaKCUMAaJIbHO
BO3MOKHOM ypPOBHE SKBHBAJICHTHOCTH, HE JIOITyCKaeT HApyIICHUs HOPM TIepPEBOIIIETO SI3bIKa, COOM0IAET KAHPOBO-
CTHJINCTUYECKHE TPeOOBaHMS K TEKCTaM JaHHOTO TUIIA U COOTBETCTBYET OOIIECTBEHHO-IPU3HAHHON KOHBEHIIMOHAIEHOW HOpMeE
nepeBoja.

BeinonHsis nepeBoa, CleAyeT CTPEMUTBCSI K SKBUBAJIEHTHOMY M a[ieKBaTHOMY IlepeBOAy. [1aBHas 1eib nepeBoa — JOCTIKEHHUE
a/IeKBaTHOCTH. AJICKBATHBIN IIEPEBO]] BO3MOXKEH P COOIIOAEHIH HOPMEBI ItepeBoaa. Hopma mepeBoja - COBOKYITHOCTb
TpeOOBaHMiA, KOTOPBIM IOJDKEH OTBEeYaTh MepeBo;: 1. mparMaTHyeckas HopMa (TpaBUiIbHas Nepeaaya OCHOBHON KOMMYHHUKATUBHOM
(hyHKIMU OpUTHHANA) 2. HOpMa SKBUBAJICHTHOCTH NIepeBoia (MaKCHMAIEHO BO3MOYKHAS CMBICIIOBas OJIM30CTh IepeBoa K
OpUTHHAIY) 3.HOpMa IIePEeBOAYECKOI peun (€CTeCTBEHHBIN SA3bIK TiepeBoa) 4. JKaHpoBO-CTIIIMCTHYECKAsT HOPMa (COOTBETCTBHE
nepeBoJia onpeaeIeHHOMY (pyHKIMOHATbHOMY CTUIO) 5. KOHBEHIIMOHAIbHAS HOpMa MepeBoia (COOTBETCTBUE MEPEBOIA
OOIIETTPUHATHIM B JaHHBIA NIEpUOJ] B3MILaM Ha pojb U 33a4K EPEeBOTUECKON AEATEILHOCTH).

ITponecc nepeBoaa COCTOUT U3 TPEX OCHOBHBIX 3TANOB, 8 UMEHHO:

1. IpenmepeBomdecKuii aHAMN3 TEKCTA — COOpP BHEIIHIX CBEJCHHUH O TEKCTE: aBTOP TEKCTa, BPEeMsI CO3aHuUs / MyOINKAI[UN TEKCTa,
WCTOYHUK — KHUTA / HHTEPHET-CalT / )KypHaJ / razeTa, Ha3HauYeHHEe TeKCTa. BHeIIH1e cBeIeHHs] TOMOTAIOT BEIOPATh CTPATETHIO
NEpEeBOJIa: ONPEAEIUTL CTHWIIb U JKaHp TEKCTa, HAUTH BEPHBIE S3bIKOBBIE CPEICTBA IS IEPEBOAA, OLEHUTh TPYAHOCTH I1EPEBOA.

2. CobCeTBEHHO IPOIIECC MEPeBo/ia — 3TO UCTIONB30BAaHNE BEIOPAHHOW CTpaTernyl MEpeBo/Ia, CII0BapeH, ONpeaeIeHIe BAPHAHTOB U
croco00B NepeBoa TEPMUHOB, HEOOXOJUMOCTH HCTIOIF30BAHMUS IEPEBOAUECKUX TPUEMOB U TpaHCHOPMALIUTL.

3. Dran pelakTUpOBaHHsI.

5.1 Hayuno-texunueckuii nepeson /Scientific and technical translation /

Hay4Ho-TeXHHUUeCKHi 1epeBo]i MOXKET BBIIOJIHATHCS B yCTHON MIIM MHUCbMEHHOHN (hopme. J[jist BBITIOJIHEHHS Ka4eCTBEHHOTO HayqHO-
TEXHHYIECKOTO NEPEeBOja HEOOXO0JIMO:

1. ImeTh onpeeeH BN 3amac CJI0B HHOCTPAHHOTO S3bIKa, BKIIOYast TEPMUHOJIOTHIO B cepe MpodeccHoHaNIbHOI KOMMYHHKAIIHH.
2. BnajeTs 0JJMHAKOBO XOPOLIO IPaMMAaTUKOM SA3bIKa, C KOTOPOTO OCYILECTBIIAETCS MEPEBOA, U TPAMMATUKOH POJHOTO SI3BIKA.

3. BrrayieTs TeXHHUKOW TIepeBoia U yMeTh 3P (QEeKTHBHO MMOIB30BaTHCS ciioBapaMu. [Ipeske, 4eM OTKPHITH CIIOBaph, yMETh TI0
(hopManbHBIM IIPU3HAKAM OTIPEEINTh, K KAKOW YaCTH PeY OTHOCHTCS HE3HAKOMOE CIIOBO; HMETh IIPECTAaBICHUE O BHIaX
croBapeil 1 0COOEHHOCTSIX UX CTPYKTYPBL.

4. BbITh 3HAKOMBIM € 001aCTbIO 3HAHUSI, K KOTOPOI OTHOCHUTCS HEPEBOUMBIN TEKCT, a B UAEAJIE — XOPOIIO OPHEHTUPOBATHCS B HEM.

7. Crnopapu / Dictionaries /

CIoBapp — 3TO OpraHM30BaHHOE COOpaHHE CIOB, CHAOKCHHBIX KOMMEHTApHSAMH, B KOTOPBIX OMHICHIBAIOTCS OCOOCHHOCTH MX

CTPYKTYpPHI / QyHKIIMOHUPOBAHHUS.

CroBapHas cTaThsl, Kak MPaBUII0, COCTOUT U3 CIIEIYIOLIUX YaCTeH:

1. 3aroyioBo4HOE CJIOBO / BOKaOyJ1a

2. ®oHeTnuecKas: TPAHCKPUIILIMS

3. I'pammaTHueckas TIOMeTa, yKa3bIBAIOIas Ha IPUHAICKHOCTD CIIOBA K ONPEIEICHHON YaCTH peyn

4. OyHKINOHATBHO-CTUIUCTHUECKUE UIIH SKCTIPECCUBHBIE TOMETHI, YKa3bIBAIOIINE HA CTUIb U MAaHEPY BbICKA3bIBAHUSI.
5. TlepeBop citoBa: repednciIeHne OCHOBHBIX 3HAYECHHMI: MHOTO3HAYHEIE CJIOBA B CJIOBapHOI CTAaThe MPEICTaBICHEl BCEMH CBOUMH
3HAYCHUAMH

6. IlepeBobl MPUMEPOB-MILTIOCTPALIUI

7. TonkoBaHus / TIOSICHEHHUS 3ar0JI0BOYHOTO CJIOBA U €r0 3HAUYCHUH

8. CoueTaeMoCTh c10Ba

9. dpazeonornueckue eAUHUII, OTHOCSIUECS K JAHHOMY CIIOBY.

Brnanets MeTonuKoil paboThl CO cOBapeM HEOOXOJMMO KaK IPU UCIIOJIb30BaHUHU NT€UATHBIX, TAK U ANIEKTPOHHBIX cioBapeil. OHa
CKJIQ/IBIBACTCS U3 3HAHUS CTPYKTYPHI CJIOBApsl, aHIIIMHCKOTO ayihaBUTa M COOITIOICHHS ONPE/ICIIEHHOTO arOpPUTMA IIPH TTIOHCKE
CJIOBa B CJIOBapE:

1. BeIsicHUTE B TEKCTE, K KaKOW YaCTH PeYH MPUHAMIIEKUT CIOBO;

2. Haiins Hy>kHOE CJI0BO, BEIOEPHTE €TI0 3HAYCHHE 110]] pyOpPHKOH COOTBETCTBYIOLIEH YacTH peyn.

3. He Oepute mepBoe 3HaYCHUE CIIOBA, a IIPOYTHTE BCE 3HAUCHMS, UMCIOIINECS B CIOBAPHOM CTAaThe JUIS Hy)KHOH BaM YacTH pedn.
BriGepure 3HaueHHe, HanOoOIEE MOIXOSIIIEE IO KOHTEKCTY.




OuneHo4Hble MaTepHAaJIbI IPH (POPMHUPOBAHUH PA00YNX NPOrPaMM JMCHUILIHH (MOAYJIeil)

Hanpasaenune: 13.03.02 JiiekTpo3HepreTuka M 3JeKTPOTeXHUKA

HanpasJjieHHOCTH (npodunb): Peseiinas 3alMTa ]| aBTOMATH3AIUS
3JIEKTPOIHEePreTHYeCKUX CHCTEM

Jucounianna: UHocTpaHHbIi A3bIK B NpodeccuoHa Lol chepe

®opmupyemMble KOMIETEHINH:
1. Onucanne noxa3aTeJ1eﬁ, KPUTEPUEB U HIKAJ OLHCHUBAHUS KOMIeTeHI M.

IToxazarenu u KPpUTEPpHU OLICHUBAHUA KOMHeTeHHI/Iﬁ

OO6BexT YpoBHU c(HOPMUPOBAHHOCTH Kpwurepuii orieHuBaHUSA
OIIEHKHU KOMITETCHIIU I Ppe3yNbTaTOB 00y4YEHUs
OObyuaromuiics Huskuit ypoBens YpoBeHB pe3ynbTaToB 00ydIeHUS
Iloporosslif ypoBeHb HE HUXE IIOPOTOBOI0O

IloBbIlIEHHBIN YPOBEHD
Bricokuii ypoBeHb

IIxansr OLICHHUBAHUA KOMITETeHIUI Ipu ¢1a4€ 5K3aMEHa HJIK 3a4€Ta C OHCHKOﬁ

Jocturnyrslii XapakTepucTHKa YPOBHSI CHOPMUPOBAHHOCTH [IIxana oueHuBaHuUsA

YPOBEHB KOMITETEHIIU I
pe3ynbraTta
0o0vueHus

DK3aMeH WM 3a4eT C
OILICHKOM

Huzkwii OO0yuarommuiics: HeynosnerBopurenbsHo
YpOBEHB -00HAPYXWIT TTPOOETBI B 3HAHUAX OCHOBHOTO Y4€OHO-TIPOTPaMMHOTO
Marepuana;

-IOITyCTWJI TIPUHIIUINAIIBHBIC OIINOKY B BBIIIOJTHEHHUH 3aJaHuUi,
MPEAYCMOTPEHHBIX POrPaMMON;

-HE MOYKET MIPOJOIDKUTH OOYYeHHE WIIH MPUCTYIHUTH K
npodecCHOHANBHOM AEATEIBHOCTH 110 OKOHYaHUH ITPOTpaMMbl 0e3
JIOTIOJTHUTEJIBHBIX 3aHATHH MO COOTBETCTBYIONICH AUCIUTIIUHE.

[Moporoserii | OOyuaromuiics: Y10BNETBOPUTENBHO
YpOBEHB -00HapYKWJI 3HAHHE OCHOBHOTO YIeOHO-TIPOTPAMMHOTO MaTepHala B

00BEMe, HeOOXOIMMOM T JalibHEHIIeH yaeOHOM 1 mpeacTosIIeH

po¢eCCHOHATBHON IS TENEHOCTH;

-CTIpaBIIsIeTCA C BBIIIOJTHEHUEM 3aJaHNH, IPETyCMOTPEHHBIX

IIPOrpaMMoii;

-3HAKOM C OCHOBHOH JIMTEpaTypOii, peKOMEHI0BaHHOMH padoueit

MPOTPaMMON AUCHUTIIUHEI;

-IOIyCTHJI HETOUHOCTH B OTBETE Ha BOIPOCHI U IIPU BBIIOJIHEHUU

3a/1aHUi 10 y4eOHO-IIPOrpaMMHOMY MaTepuaiy, Ho 00Jaaer

HEOOXOANMBIMH 3HAHUSMH JUTSL X YCTPAHEHUS 10J] PYKOBOACTBOM

MIPEeToIaBaTesl.

[osermennsrit | OOywaroniics: Xoporro
YPOBEHB - 0OHApYKUJI TOJTHOE 3HaHKE Y4eOHO-IIPOrpaMMHOIO MaTepuaa;

-YCIISIIHO BBIMOIHUII 33/1aHHs, IPEYCMOTPEHHBIE TIPOrPaMMON;

-YCBOMJI OCHOBHYIO JINTEPATYPY, PEKOMEHIOBaHHYIO paboueii

[IpOrpaMMoi JUCIUIUINHBL,

-T0Ka3aJ CUCTEMAaTUYEeCKUH XapakTep 3HaHWH y4eOHO-ITPOrpaMMHOTO

Marepuana;

-CITIOCOOCH K CaMOCTOSITETIbHOMY ITOTTOJTHEHHIO 3HaHUI 1o yueOHO-

IIPOrpaMMHOMY MaTeprally 1 OOHOBJIICHHUIO B XOJI€ aJIbHEHIIeH

yueOHOH pabOTHI M TPOGECCHOHATBHON NS TeTFHOCTH.




Bricokuit
YpOBEHB

OObyuaromuiics:

-00HaPY)KUJI BCECTOPOHHUE, CUCTEMATHYCCKHE U TITyOOKHE 3HAHUS

y4eGHO-TIPOrPaMMHOTO MaTepHana;

-yMeeT CBOOOJIHO BBIMOJIHATH 33aHuUs, IPEIyCMOTPEHHBIC

IIPOTrPaMMOI;

-O3HAKOMMIJICA C ﬂOHOJ’IHHTCJ’IBHOﬁ J'IPITepaTypOfI;
-yYCBOWJI B3aMMOCBA3b OCHOBHBIX MOHATUN JUCHUIIIIMH U UX 3HAYCHHUC

U IproOpeTeHHS IPOQPECChH;

-[IPOsIBUJI TBOPYCCKUC CIIOCOOHOCTH B IIOHUMAHHH y‘IC6HO-

IPOrpaMMHOTO MaTepHuala.

OT1IM4HO

Onucanue IMKaja OLEHUBAHUS
Kommerennnu o0ydJaromierocsi OIeHUBaeTCs CIEeAYIOMNM 00pa3oM:

[TnanupyemsbIii CopeprxkaHue KAl OLICHUBAHUS
YPOBEHB JIOCTUTHYTOTO YPOBHSI pe3ysibTaTa 00yueHHUs
pif;;;;? HeynosnerBoputenbH | YI0BJIETBOPUTEIIEHO Xopouio OT1nnuHO
He 3auteno 3auTeHo 3auTeHo 3auTeHo
3HaTh Hecnoco6HOCTB OOyuaromuiics OOyuaromuiics OOyuaromuiics
00y4aroIerocs criocobeH JIEMOHCTPHUPYET JIEMOHCTPHUPYET
CaMOCTOSITETIEHO CaMOCTOSITEITBHO CIOCOOHOCTB K CIOCOOHOCTB K
MPOJIEMOHCTPUPOBATD | IPOJIEMOHCTPUPO-BATh | CAMOCTOSITEIIEHOMY CaMOCTOSITEIIBHO-MY
HaJM4yue 3HaHUM IpY | HAJIMYKME 3HAHUU IIpU NIPUMEHEHUIO NIPUMEHEHUIO 3HAHU B
pENIeHNH 3aJaHuH, pEIIeHNH 3aaHNH, 3HAHUU TIPH BBIOOpE crmocoba
KOTOPEBIC 6BU'[I/I KOTOPBIC 6I)IJ'II/I PEUICHUN SajlaHI/Iﬁ, pemI€HuA HECU3BECTHBIX
MPEACTABICHDI peaACTaBICHBL AHAJIOTUYHBIX TEM, NI HECTAHAAPTHBIX
npernoaBaresieM npernoaaBareneM KOTOpBIE IPEACTABISLT | 3aJlaHUM U TIPH
BMecTe ¢ 00pa3ioM BMecTe C MIperoiaBaTesb, KOHCYJIBTaTHBHOM
UX peIleHHUsI. 00pas3iioM UX PEIICHHs. |1 IPHU €ro MOJIZICPIKKE B YACTH
OUCVNLTATIARIINIA MM TTIACITITATTITALITANIILIY
Y™meThb OrtcyrcTBHE Y Ooyuaromuiics OOyuaromuiics OOyuaromuiics
o0yJaroerocs JE€MOHCTPHUPYET IIPOJIEMOHCTPUPYET JIEMOHCTPHUPYET
CaMOCTOSITETIBHOCTA | CAMOCTOSITENIBHOCTD B CaMOCTOSTEIBHOE CaMOCTOSITETIBHOE
B IPUMEHECHUH MPUMECHEHHN YMEHHH MIPUMEHEHHE YMEHHM MPUMEHEHHE YMEHHI
YMEHHH 110 peteHus: ya4eOHbIX peLlIeHuS 3aIaHuiA, PpeLICHHUST HEU3BECTHBIX
UCIIOIb30BAHHIO 3a/IaHHil B TOJTHOM AHAJIOTHYHBIX TEM, WJIA HECTAHIAPTHBIX
METOJIOB OCBOCHHUS COOTBETCTBHH C KOTOpbIE MIPEACTABISLT | 3a/IlaHUi U TIPH
y4eOHOit o0pasrtom, MIperoiaBaTeb, KOHCYJIBTaTHBHOM
JUCHUIIIINHBI. JaHHBIM " 1Ipu €1ro MOAJACPIKKE
IIperoaaBaTeseM. KOHCYJIBTaTHBHOMN npernoyaBarelisi B 4acTu
MOJI/IEPKKE B YaCTH MEXK TUCIIMIUTHHAPHBIX
COBPEMEHHBIX CBsI3eH.
npoOIem.
Bmanets HecmocoOHOCTE Oobyuaromuiics OOyuaromuiics Oobyuaromuiics
CaMOCTOSITETILHO JIEMOHCTPHPYET JIEMOHCTPHPYET JEMOHCTPHPYET
MPOSIBUTH HABBIK CaMOCTOSTENILHOCTD B CaMOCTOSITETIbHOE CaMOCTOSITETIbHOE
peuieHus MIPUMEHEHHU HaBBIKA MIPUMEHEHHE HaBbIKA MIPUMEHEHHE HaBbIKa
IIOCTaBJICHHON T10 3aJJaHUsM, peuieHys 3alaHui, pelLlIeHNs HEU3BECTHBIX
3aaa4M 1o PCUICHUC KOTOPBIX AHAJIOTUYHBIX TCM, NI HECTAaHAAPTHBIX
CTaH/IapPTHOMY OBLIO TIOKAa3aHO KOTOpBIE MIPEACTABISLT | 3aJIlaHUM U TIPH
00pas3ily HOBTOPHO. IIperoiaBaTesieM. IIperoiaBaTesb, KOHCYJIBTaTHBHOM
U TIPH €TO TIOJI/IEPXKKE
KOHCYJIBTaTHBHOM MperoiaBaTens B 4acTH
MOJIJIEPXKKE B YaCTH MEXKIUCIUIUTAHAPHBIX
COBPEMEHHbBIX CBsI3eid.
mpobIeM.
2. TlepeyeHb BONMPOCOB 3aa4 K JK3aMeHaM, 3a4eTaM, KYPCOBOMY IHPOeKTHPOBAHHUIO,

JadopaTopHbIM 3aHATUsIM. O0pa3el IK3aMeHAIMOHHOI0 OuJIeTa




ITpumepHBIif IepedeHb BOIPOCOB I MOATOTOBKH K 3auery: YK-4

3 Cemectp

L

1 How can specialized technical magazines be classified according to the information they publish?
2 What is the difference between a national and an international edition?

3 How often can periodicals come out?

4 What British / American / Russian railway magazines / journals are you familiar with?

5 What data does the cover page of a magazine provide?

6 What can you say about the contents, layout and design of the magazines under discussion?

7 Do you prefer to read printed or on-line editions? Explain why.

8 What is a magazine article?

9 What types of articles are published in scientific and technical magazines?

10 What are the elements of an article composition? Which of them are the most informative ones?
12 What is translation?

13 Characterize lexical transformations (transliteration, transcription, calque or word-for-word

translation or
blueprint, semantic substitutions). Give your examples.

14 What types of semantic substitutes do you know? (specification, generalization, modulation or a
logical
development of the notion expressed by the word)? Give your examples.
15 Dwell on grammatical transformations (zero transformation, sentence partitioning, sentence
integration,
grammatical substitutes). Give your examples.
16 Give your examples of grammatical substitutes (word form change, part of speech change, word
order
change)?
17 What are the complex lexico-grammatical transformations (antonymous translation, explicatory
translation,
compensation)? Give your examples.
18 What is the essence of such translation techniques as addition, omission and integral
transformation?
19 What is a term? What are its properties?
20 How are terms classified according to their morphological structure?
21 Name the principal methods used to translate terms.
22 What is an attributive group?
23 What are the rules for translating attributive groups in a sentence?
24 What are international words?
25 What are pseudo international words? Why are they called “false translator’s friends”?
26 What groups are “false translator’s friends” divided into? (interlanguage synonym, interlanguage
homonym,
interlanguage paronym). Give your examples.
27 What are the rules for translating “false translator’s friends”?
28 What is the difference between an abbreviation and an acronym?
29 Comment on abbreviation classification. (abbreviation types: alphabetic abbreviations, shortened
words,
syllabic abbreviations, mixed abbreviations).
30 What is the difference between the grammatical sentence structure and the logical sentence
structure?
(Theme — Rheme relations)
31 How are paragraphs classified according to the location of the topic / key sentence in a
paragraph?
(Analytical/Deductive, Synthetic/Inductive, Analytical and Synthetic / Inductive and Deductive,
Ring)
32 What paragraphs in a scientific and technical text are called Mono- or Poly-thematic?
33 What logical links between the sentences are called parallel, chain and mixed?
34 What means of formal cohesion do you know? (grammatical and lexical means of connection)
35 What logical relations between sentences do grammatical means of connection express?

(addition, contrast,
consequence, cause, clarification, summary, enumeration, generalization, illustration, explanation,
repetition, comparison, result, degree of probability, etc.). Give some examples.
36 Scientific-technical information is divided into primary and secondary. What publications belong
to primary
and what to secondary ones?



37 What is an annotation and what are its types?

38 What is the structure of an annotation for a scientific and technical article?
39 What is an abstract and what are its types?
40 What is the structure of an abstract for a scientific and technical article?
I
1 Who and what are the members of your family?
2 What is, to your mind, an ideal family?
3 What University do you study at?
4 When was Khabarovsk Railway Engineering Institute founded? When did it get the status of the
University?
(1997)
5 What Institutes make up the University you study in?
6 What forms of tuition are there in the University?
7 What Institute do you study at?
8 Who is the dean in office now?
9 What specialists does Power Engineering Institute train?
10 What professional traits should single out an electrical engineer?
11 Name some outstanding scientists and give examples of revolutionary discoveries made in the
sphere
of electricity.
12 What traditional and non-traditional energy sources do you know? Why are people more

interested in
non-traditional energy resources nowadays?
13 At what power stations is electricity generated at present? (thermal, hydropower, solar,
geothermal, wind,
tidal, nuclear/atomic power stations) Compare advantages and disadvantages of “green” power

engineering
and the conventional one.?
14 Why can electric power and its transmission be hazardous to human health?
15 What everyday applications of electricity do you know?
16 What is electric traction?
17 Where and when was electricity used for railway traction for the first time?
18 What current systems are used on the world railways now?
19 What types of electric rolling stock do you know? (electric locomotives and electric multiple unit
trains
/ EMU)
20 Are EMU trains used for long-distance services or for suburban traffic?

Conepxanue quddepeHnupoBaHHoro 3aueta: YK — 4.

1. ITichbMEHHBIH TEPEeBOJ CO CIIOBAPEM AYTEHTHYHOIO TEKCTa MO CIEIHATBHOCTH C AHTIIMICKOTO sI3bIKa Ha
pycckuit (OLIEHMBAeTCS YMEHHE MAaKCHMAaJIbHO TOYHO W3BICKAaTh HHGOPMAIMIO, COJACPIKAIILYIOCS B TEKCTE, H
nepe/iaBaTh €€ Ha PYCCKUIl S3bIK B MHCHMEHHOM (pOpME ¢ MaKCHMAalbHO BO3MOXKHOW CTEHECHBIO 3KBUBAJICHTHOCTH U
aZICKBATHOCTH).

2. Tema mo cmenuanpbHOCTH IS coOecemoBaHUs (OIIGHWBAETCS BIAJCHHE MOHOJIOTMYECKOW U
HHaHOFPI‘IeCKOﬁ pe‘H)IO, CO}Iep)KaTCIH)HOCTI), CBs3HOCTB, JIOTUYHOCTH HOCTpOGHI/IH BBICKA3bIBAHUA, CMBICIIOBass H
CprKTypHafI 3aBepLH€HHOCTI), BJIAICHHUC TepMHHOJ’IOFHefI 110 CIICIIMAJIBHOCTH, J'ICKCI/IKO-FpaMMaTI/I‘IeCKaSI n

(hoHeTHUYECKass HOPMATUBHOCTh PEUH, a TAKKE YMEHHE KOPPEKTHO PearnpoBaTh Ha BOIIPOCHI COOCCETHHKA).
OO0pa3serr TekcTa sl MMCBMEHHOTO MepeBojia co cioBapem: YK — 4.

CARD Ne...
RAILWAYS USE THE POWER OF THE SUN
Translate the text from English into Russian in written form. Use a dictionary

Nearly 80 years ago Albert Einstein explained the principle of the conversion of sunlight into electricity -
the photovoltaic effect. Today the sun's energy is not only converted into electric power but also widely used for
water heating, for lighting, for communications ... and for railways.

The sun's power is used on railways in remote arecas where conventional transmission lines are not
possible. South Africa, Australia, Japan, France, the USA, India use solar energy on some of their railways for
signalling and communication systems.

The Railway Technical Research Institute of Japanese National Railways (JNR) developed two devices
which exploit solar energy. They are a lubricator for catenary contact wire and a pantograph impact detector.



A lubricator for catenary contact wire is used to lubricate contact surfaces to prevent heavy wear. The

device is operated by a battery which is charged by a solar panel.

A pantograph impact detector is used to locate the spot where a pantograph impact occurs. When an
impact causes deformation of the pantograph, the device helps to locate the defective overhead wire. The device

operates on a battery which is charged by a solar panel.
Tembl [0 CIEUUANBHOCTH U1 COOECeIOBAHUSL.

1. Their pros & cons of non-renewable and renewable energy resources.
2. Traditional and non-traditional power station types: their merits and demerits.
3. Railway FElectrification.
4. My Speciality.
O06pa3err PK3aMeHAITMOHHOTO OnieTa

JlampHEeBOCTOYHBIH TOCYIapCTBEHHBIN YHUBEPCUTET ITyTeil COOOIICHHS

Kadenpa OKk3aMeHannOHHBIH OmiteT Ne YTBEpKIaI0»
(x711) NHOCTpaHHBIC A3BIKU 1 WHOCTpaHHBIH S3bIK B 3aB. kadenpoii
MEXKYJIBTypHasi KOMMYHUKAIHS npodeccroHanbHoit chepe I'mankas E.®.
cemectp, 2023-2024 Hampasnenue: 13.03.02 17.05.2023 1.
OJeKTpO’HEpreTHKa U
ANIEKTPOTEXHUKA
Hanpasnernnocts (mpoduib):
Peneiinas 3ammra u aBTOMaTH3aUsL
ANEKTPOIHEPTETUIECKHX CUCTEM

Bompoc Translate the text from English into Russian in written form. Use a dictionary. (YK-4) (YK-4)

Bompoc A talk on the topic. (YK-4) (YK-4)

3anaua (3amanue) ()

[Mpumeyanne. B kaxIoM  5K3aMECHAIlMOHHOM  Owjere  JOJDKHBI  NPUCYTCTBOBAaTh
CHOCOOCTBYIOMIMX (POPMHUPOBAHHUIO Y 00YJAOIIETOCS BCEX KOMIICTEHI[HIA MO JAHHOW JUCITUTITNHE.

3. TecroBble 3anaHusi. OneHKa N0 pe3yJbTaTaM TeCTHPOBAHUSI.
ITpumepnsle 3ananus tecta - YK-4

Sananue 1
Bribepure npaBUIBHBIN BapuaHT OTBETA:
is a thin conductor which burns and breaks at a certain amperage, to protect a circuit.
1. A fuse
3. A circuit-breaker
[TpaBunbHBIN BapuaHT oTBeTa: a fuse

3aganue 2

BcraBbre B npesioxkeHue IPOIYIIEHHOE CIIO0BO:
After the step-up transformer, the current enters
1. asingle-track line

2. a distribution line

3. atransmission line

[IpaBunpHBIN BapHaHT OTBeTa: a transmission line

3amanue 3

BOIIPOCHI,

Brmmmre B cTpoKy cOCTOSHHS IdpamMu uepes 3amsTylo MPaBWIBHBINA MOPSIOK IepeBoja KOMIIOHEHTOB

CJIEIYIOIIEro aTpUOYTUBHOTO CJIOBOCOUYETAHMSI:
1 2 3 4
double-star transformer connection
[IpaBuibHBINA BapuaHT oTBeTa: 4, 3, 1, 2.

3amanue 4
[MonGepute st COKPANICHHBIX JIGKCHYECKUX STUHHIL UX TTOTHBIC KOPPEISATHL:
Ucxonuble naHHEBIE:

l.a e a. ampere
2. dia. ----m-e-- b. diameter
3.etc. ------—--- c. et cetera (and so on)

4.BR - d. British Rail




3aganue 5
Pacrosnoxute B MpaBIIIBHOM TOPSIIKE HJIEMEHTHI KOMIIO3UITUH HAYYHO-TCXHUYICCKOM CTAThH:
UcxonHble naHHBIE:

PN W=

3amanue 6

CormocraBbTe MHTEPHALMOHAIM3MBI
OTHOCSITCSI:

1. ampere, battery, cable, distance, electrode,

temperature, voltmeter, watt, zigzag

2.

3.

cabinet, lunatic, magazine, prospect
allusion (n) - illusion (n)

a. The Introduction Section

b. The Annotation / The Summary

c. The Illustrative Materials / The Supplement
d. The Conclusion Section

e. The Acknowledgement Section

f. The References Section

g. The Main Section

h. The Title (The Headline)

U TNCCBAOUHTCPHAIIMOHATIU3MbI

C Kareropuew,

K KOTOpOH OHHU

a. interlanguage homonyms

b. interlanguage paronyms
c. interlanguage synonyms

stationary (a) - stationery(n)
vacation (n) - vocation (n)
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[MonGepure cooTBeTCTBHE:
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. Brief Information

. Scientific / Theoretical Article

. Scientific and Methodological Article
. Scientific and Historical Article

. Scientific and Technical Article

. Technical and Economic Article

. Debatable / Polemical Article

. Subject Survey Article

. Advertising Article

a. HAyYHO-METO/INYECKasl CTaThs

b. Hay4HO-UCTOpHUECKAsT CTAaThs

C. peKJIaMHast CTaThsl

d. Hay4Has/TeopeTHUeCKas CTaThs

e. 0030pHasi cTaThs

f. mucKyccuoHHAs cTaThs

g. TEeXHUKO-OKOHOMUYECKas CTATh
h. HaydHO-TeXHUYECKas CTaThs

1. KpaTKoe cooOIIeHHe

[TonmHBIN KOMIICKT TECTOBBIX 3aJlaHHi B KOpropaTtuBHOU TecToBoil obonmouke ACT pasmerieH Ha cepBepe
YUT JABI'VIIC, a taxxe Ha calite YHuBepcutera B pasaene CHO JIBI'VIIC (oOpa3oBarenbHast cpeia B JIMYHOM
KaOMHEeTE MPETIo1aBaTeNs ).
CooTBeTCTBHE MEXIy OalbHOH CHCTEMOW W CHCTEMOW OIICHWBaHHSA II0 pe3ylIbTaTaM TeCTUPOBAHUS
YCTaHABIMBAETCS MIOCPEACTBOM CIICAYIOIIEH TaOIHIIbT:

OOBeKT [Tokazatenu Onenka YpoBeHb
OLICHKU OLICHUBaHHUS pe3yabTaToB
pe3yNIbTaTOB 00YYCHUS 00yJeHHUs
OO0yuarommuiics 60 GayutoB M MeHee «HeynoBneTBOpUTETBHO» Huskuit ypoens

74 — 61 Gamnos

«y[[OBJ'IeTBOpI/ITeJ'H)HO»

IToporosslit ypoBeHb

84 — 75 Gamnos

«Xopo1o»

IloBblIIEHHBIN YPOBEHb

100 — 85 6annos

«OTInYHO»

Bricokuii ypoBeHb

4. Ouenka orBera o0y4daloLIerocsi Ha BONPOCHI, 3ajady (3aJlaHMe) 3IK3aMEHALMOHHOro OuJjera,
3ayeTa, KypCOBOIo NPOeKTHPOBAHUS.

OHGHKa OTBCTa o6yqa}0mer0051 Ha BOIIPOCHI, 3a1a1y (3az[aHHe) 9K3aMCHAIIUOHHOI'O 6I/IJ'I€Ta, 3a4cra

DJIeMEHTEI OLCHHUBAHUA

Coaepmaﬂne HIKaJIbl OUCHUBAaHUS

HeyZ[OBJ'IeTBOpI/ITeJ'II)H

VYnoBnerBopurens

Xoporo

OTIHU4YHO

He 3auTteno

3aureHo

3aureHo

3aureno




CootBerctBue oTBeTOB | [lomHOE 3HAYNTENBHBIC Hes3nauutenbHbie [TonHoe
(dhopmyupoBKamM HECOOTBETCTBHE I10 MOTPEITHOCTH. TIOTPEITHOCTH. COOTBETCTBHE.
BOIIPOCOB (3a/1aHMi) | BceM BompocaMm.

Crpykrypa, ITonnoe 3HAUUTENBHOE HesnauutensHoe CooTBeTcTBHE
TOCJIEA0BATEILHOCTh U | HECOOTBETCTBUE HECOOTBETCTBHE HECOOTBETCTBUE KPUTCPHIO MIPH
JIOTHKA OTBETA. YMEHUE | KPUTEPHIO. KpPUTEPHUIO. KpUTEPHUIO. OTBETE Ha BCE

YETKO, TIOHSATHO, BOIPOCHI.
TPaMOTHO M CBOOOIHO
H3JIaraTh CBOM MBICITH
3naHne HopMaTHBHEIX, |lloiHOE He3HaHme Nmerot mecTo Nmerot MecTo ITonnoe
MIPAaBOBBIX JOKYMEHTOB | HOPMaTHBHOW U CYIIECTBCHHBIC HECYIIIECTBEHHBIC COOTBETCTBHE
U CHELUAIbHON MpaBoOBOM 6a3bl U YIYIIEHUS YOYLIEHUS U JTAaHHOMY KPUTEPHIO
JINTEPATYPHI CHCHI/I&J’[LHOﬁ (H€3HaHI/Ie HE3HAHHUEC OTACIBHBIX OTBETOB Ha BCC
JIMTEPATYPEI Ooubleii yacTu U3 | (€AMHUYHBIX) paboT BOIIPOCHI.
JIOKyMEHTOB U W3 YKCIia
CTICIIMAITBHOM 00s13aTeIbHOM
JUTEPATYypPHI 110 JUTEPaTypEIL.
Ha3BaHUIO,
COJICPKAHUIO U
T.J1.).
‘YMeHue yBsi3bIBaTh YMmeHue cBs3ath YMeHue CBsA3aTh YMmeHue cBsa3ath [Tonnoe
TEOPHUIO C MPAKTUKOH, TEOPHIO C PAKTUKON | BOMPOCHI TEOPUHM | BOIPOCHI TEOPUU U COOTBETCTBHE
B TOM YHCIIC B 00JacT | paboTHI HE U TIPaKTHKH MIPAKTUKU B JTAHHOMY KPUTEPHIO.
po¢heCCHOHATBHOM TIPOSIBIISIETCSL. MIPOSIBIIACTCS OCHOBHOM CrocoOHOCTP
paboTht penko. TIPOSIBIISIETCSL. HHTETPUPOBATH
3HAHUS U TIPUBIICKATH
CBEJICHUS U3
Pa3IMYHBIX HAYIHBIX
cep.
KagectBo oTBETOB Ha Ha Bce OTBeTHI HA . Jlaab! HEMTOTHBIS JlaHbI BEepHBIE OTBETHI
JIOTIOTHATEIHHBIE JIOTIOTHATEIIHHBIE 00JBITyIO YacTh OTBETHI Ha Ha BCE
BOIIPOCHI BOIIPOCHI JIOTIOJTHUTEIIBHBIX | TOTIOJTHUTEIBHBIE JTOTIOJTHUTEIIbHBIE
MpenojaBatens JaHbl | BONPOCOB BOTIPOCHI BOIIPOCHI
HEBEPHBIE OTBETHI. npenoaBaTens mpernojaBaTers. MpernoaBaTels.
JIaHbl HEBEPHO. 2. lan oquH
HEBEPHBIN OTBET HA
JIOTIOTHUTEIBHBIE
BOIIPOCHI
Mpero1aBaTes.

[Tpumeyanue: uTOrOBast OIEHKA (OPMHpYETCS KaK CpenHsst apuMeTHUecKas pe3yabTaToB 3JIEMEHTOB

OLCHUBAaHU.




